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EL MAGNATE RUSO

j_
os nombres de Joseph Schildkraut,
Margueritte de la Motte, Julia
Faye, Vera Steadman David

Butler. reunidos en un solo reparto, son

garantía suficient e de que a interprtoa
ción ha de ser en todo momento ajostada
v felíz. Si, además, el argurnerto es ín
teresante, como ocurre en este caso, la cin
ta forzosamente tiene que resultar agra
dable.
Las aventuras de dos hermaaos, Sofía

y Boris, príncipes rusos, en apurada situa
ción económica, que consiguen desh:icer un
proyectado matrimottio—el d Anabella y

Paget-, convírtiéndolo en dos: Atiabella
Boris, Sofía-Paget, resultan por demás en
tretenidas. La cinta, que termina a gusto
de todos, se ve con agrado y presta re

petidas ocasiones de lucimiento a Joseph
Schildkraut. Margueritte de la Motte y

Julia Faye, que contribuyen grandemente
al exito con su simpatía y gracia per
sonal.

NO JUGITEIS CON EL AMOR

N ligero argumento de comedia en

TT caminado a demostriir, una vez

mas. cómo en amor las cafias se

vuelven lanzas, resultando el cazador ca
zado. sirve de pretexto a Jacqueline Lo

gan para lucir su belleza de mujer y sus

buenas condiciones de actriz y ofrece
ocasión, igualtnente, a Robert Frazer para
mostrarse el galán sobrio y entonado a

que nos tiene acostumbados.
Mildred Harris, actriz mediana que de

bin su renombre a su ruidoso matrimo

nio—y no menos ruidoso divorcio--con
el versátil Charles Chaplin, inti-rpreta muy
discretamente un gracioso personaje epi
sódico.
La cinta, atmque no de gran importan

cia. resulta agradable gracias a la buena

interpretación y clarísima fotografía que

avaloran el manido argumento.

LA MI-JER DE MI MARIDO

Es
verdaderamente lamentable q u e

Laura La Plante, como Patsy Ruth
Miller, P_eginald Denny y algunos

otros artistas POCO afortunados que no

hallan "vehículos" dignos de su arte,
malgaste sus energías interpretando co

medietas de tan escaso interés y lucimien
to. Quien supo darnos en El sol de me

dia noche, con una acahadísima interpre
tación, tan alta medida de su valer, mere
ce personajes de mayor envergadura que
le permitan desenvolver completamente
sus extraordinarias dotes de excelente
actriz.
En esta divertida comedia de enredo.

creada evidentemente con el único pro

pósito de hacer resaltar la graciosa picar
día de Laura La Plante, su actuación que
da casi anulada por Everet Norton, "el
Opaco", como le llaman en la cinta sus

compafieros de oficina, porque en su ros

tro impasible no se refleja nunca ningu
na emoción. Con su acertadísima corn

prensión del carácter a él encomenda
do, Everet Norton absorbe todo el inte
rés de la película y hace pasar a ios es

pectadores un rato agradabilísimo, con

virtiéndose. por obra y gracia de su arte,
en el único protagonista.
Pocas veces se da, en un film ameri

cano, este caso de una "estrella" eclipsa
da por un actor de segunda fila. lo

perdonarán a Everet Norton los innu
merables admiradores de Laurita?
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JCAN CRAWFORD, LA BELLISIMA CON1PAÑERA DE LON CHANEV EN «GARRAS HUMANAS»

Atentos al deber de informar cumplidamente a nuestros lectores acerca

del movimiento cinematográfico internacional, estamos organizando un

amplio servicio de corresponsalta que cuenta ya con nombres de alto pres
tigio, firme garantía del interés y veracidad de sus informaciones. Hasta
ahora nuestros corresponsales en el Extranjero son:

EN LOS ANGELES: Baltasar Fern.çndez Cué.

EN NEW-YORK: F,dgar Neville, Conde de Berlanga del Duero.

EN FRANCIA: Germán Gómez de la Mata.

EN ALEMANIA: Fritz Matthes.

EN PORTUGAL: Francisco Novais Castro.
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GARRAS HUMANAS

discutirse la interpretación que
Lon Chaney hace de sus persona-.
jes; podrán discutirse sus pelícu

las total y parcialmente; pero es preciso
rendirse siempre ante la maravilla de sus

caractedzaciones, que tienen un altísimo
valor de documento humano y son ansio
samente esperadas por los innumerables
admiradores del "hombre de las mil ca

ras". El mago de la caracterización, a

quien se concedido recientetrente el ho
nor de eneargarle el capítulo sobre maqui
llaje con destino a la EncicloPedia

hace siempre un profundo y con

denzudo estudio de los tipos a él enco

tnendados, hasta asimilarse completamen
te sus costumbres, su carácter, la esen

cia misma de su humanidad.
"Cuasimodo" v "El fantasma de la

Opera" son criaturas que viven y sufren
con sus monstruosas deformaciones. En
Carras immanas—que se Ilamó en inglés
El desconocido y el Manco—, su

hotrihre sin brazos asombra por la enor

me voluntad que representa el llegar a

olvidar completamente la existencia de
aquéllos, realizando con los pies, y sin el
menor esfuerzo aparente, todas las ope
raciones que, en los dernás mortales, ne

cesitan el concurso de las manos. Uníca
mente T-on Chaney es capaz de llegar a

una tan perfecta y acabada simulación:
por eso es único y por eso le llaman "el
mngo".
La cinta, que tiene un gran interés me

lodramático, nos permite, adentás, admi
rar la magnífica estatua viviente que

Joan Craw lord, y la arrogancia de Nor
man Kerry, muy ágil y acertado en sus

ejercidos circenses.

LACAMPANA DE ALARMA

-1-_..,
ou.r.fiN heroico con todas sus con

-I secuencias de amores, traiciones,
luchas fratricidas, una novia pa

triota que entrega por descuido a su ama

do, Begando luego, para salvarle, a los
mayores extremos de heroismo; padres
forzados a firmar la sentencia de muer

te de sus hijos... Toda la gama del fo
lletín heroico-sentimental per fectamente
ambientado en Virginia durante la gue
rra de Secesión, e interpretado muy acep
tablemente por las bien disciplinadas hues
tes de la casa Warner.
Dolores Costello, cuya rubia y deli

cada belleza se adapta de modo exquisi
to a las amplias y frágiles vestiduras,
tan fetr§eninas, de aquel romántico perío
do, presta toda su delicada gracia a la

figura exaltada y heroica de Maryland,
la muchacha virginiana que defiende con

tesón la libertad de su patria chica y la
vida de su amado, alistado en el ejército
-unionista, llegando hasta el extremo de
colg-arse del badajo de una campana para
evitar que el sonido de ésta denuncie al

prisionero evadidn. Mornento ernocionan
te en el que culmina el interés folleti
nesco de la obra, muy bien logrado téc
nicamente.
Jason Robards personifica con la de

bida ari---ogancia al oficial Hendrick ; War
ner Richmond es un "traidor" de la más
alta escuela: Carroll Nye. Erville Alder
son y los dos negros Orpha Alber y Nick

Cogley. cumplen discretamente en sus res

pectivos papeles, mereciendo un elogio es

pecial y caluroso Charles F-dward Bull

por su acertadísima caracterización de
Abraham Lincoln, el enérgico y austern

fundador de la Unión y grandeza nor

tearnerie2.n2
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A brrns de salir para Europa, adonde va, principal

mente, para encontrarse en España con dos de sus

hermanas que viven recluídas en un convento de
Canarias, Ramón Novarro dió un interesantísimo eon
cierto en el Teatro Intimo que ha construído en su resi
dencia de Los Angeles y en el cual suele dar a su espíritu
de artista la satisfaeción que no halla con tanta frecuen
cia en los estudios•de Hollywood.

Como actor de la pantalla, Novarro es un empleado
que depende de quién sabe cuántas voluntades poderosas
y, a veces, caprichosas. Por fortuna, el surldo que -Por
csa dependencia recibe es bastante crecido para csampen
sarle de los sinsabores de tal subordinación. Y una de las
tormas en que logra el desquite es construyendo y utili
zando un "teatro intimo"—un reino diminuto—en que él
es único sefior.

. Cuentan que ya lo ha construído.dos o tres Veces, hasta
que, por fin, lo halló digno de su aprobación. Cabida: 65
asientos. Orquesta invisible. Alumbrado "indirecto". Jue
gos de luces para la escena conforme a los últimos ade
lantos.

'

En ese teatrillo, que se llama Teatro Intimo de No
varro, suele dar funciones que no sólo sirven para de
leitar a sus familiares, a algunos colegas o amigos y a sí
mismo, sino que también son un entrenamiento para cam

pafias artísticas que algún día le Ilevarán por el mundo a

reconquistar con su voz los públicos que ya tiene conquis
tados con su labor silenciosa.
Por eso Novarro toma tan en serio esos conciertos que,

por otra paite, parecen un desarrollo de aquellas más
modestas funciones con que, fambién en su casa y en la
intimidad, solia entretener, cuando nifio, a sus familiares
y amigos alla en la remota ciudad natal.
Es nitly formal la invitación para asistir a tales con

ciertos. Luego, a la entrada, se halla anunciada la funcióti
como en los teatros que nada tienen de intimo. Los pro
gramas, en elegantes cuadernos, explican pormenorizada
mente el contenido y significado del espectáculo: "El
sefior Ramón Novarro en una serie de canciones hechas
visibles". Y el artista se presenta, actúa y se retira como

si estuviese en un teatro extraño y ante un público des
conocidu por completo.

'

SOVARRO, CANTANTE Y MliS1CO, DURANTE UN ENSAY0

El programa del día en que tuvimos el honor de asistir

al Teatro Intimo de Novarro--poco antes de la salida

del astro rumbo a Europa--se componía de los siguientes
números: Las mahanitas. por M. M. Ponce: Tutte do,
por Guido Bianchtili; Ideal, por Carlos Samaniego; Flor
de te. anónimo; Long ago in Alcalá, por André Messager ;
Tristesc..;a creposcolare, por F. Santolíquido; La canción
del burro, por Damasco Ledesma; La alondra, arreglada
por G. Posadas; El relicario, por José Padilla; El frorqué
por R. Chapí. A los cuales el artista tuvo que agregar

otroa, debido al persistente aplauso del público. De las

canciones así agregaclas recordamos particularmente una,

picaresca, que, si no nos engafia la memoria, se titula
Et rey sabio.
El concierto sirvió, entre otras cosas, para que confír

másernos la versión harto propalada de que Ramon No
varro es un buen músico y un buen tenor. Como es bien
sabido, dcsde nifio ha sido discípulo de su propia madre,
de quidi hereda, sin duda, el talento musical.
Al mismo tiempo, nos convenció de que es todo un ar

tista, aunque no seamás que por la devoción con que pre

Para hasta los más nitnios detalles relacionados con el
desenvolvimiento de sus facultades preferidas. Novarro
canta y representa cada una de las canciones con índu
mentaria adecuada, y transforma su personalidad no sólo
en el atavío—Cme se cambia con notable rapidez--, sins

tamIlién en el carácter aparente.
La observación más curiosa que anotamos durante el

interesante concierto fue que al cantar Las maiianitas, en
traje de charro, no nos convenció tanto como en otras

• iN rtac •

NOm.ar.-Pdg.32,)

canciones. Nos parecía un "charro de agua dulcc", s.
el clecir de propia tierra. Es dernasiado fino, detnasnei
sefiorito, para hacernos creer que estamos en presencia d,

un charro verdadero. Sobre todo, después de haber
el carácter socz que en el teatro—y en la pantaft,
ba impuesto al bravo jinete de los campos de
Más bien nos imaginamos que el astro

un jovencito "bien" a quien, después de haberse nasado
la mayor parte de su vida en los salones-aristocrán,
se le ocurre un buen día vestir el traje típico para
a dar una vuelta por el bosque urbano de Chapultepec.
Nos convenció más como torero, porque, después de

todo, el matador de reses bravas, aunque su origen sea

generalmente humilde, está obligado, por tradíción, a ha
cer alarde de elegancia, y lo lleva muy a menudo hasta
la exageración.
Pero, independientemente de la indumentaria, lo que

más nos agradó en el concierto de Ramón Novarro fueron
las canciones jocosas y la picaresca. En lo cual tal vez

influyera el contraste entre la índole de esas canciones y
-carácter que se le suele atribuir al artista, ya por in

fluencia de los papele.s sentimentales que se le asignan
en ,sus trabajos peliculeros, ya por los diversos rumores

a que ha dado lugar su religiosidad.
Recordamos preferentemente La canción del burro y

El rey
La primera trata de un baturna que Ilera con mucha

gracia la muerte de su bestia.
La•segunda, de un rey que tenía que ver con todas las

damas de su corte, a quienes casaba después con alguno
de sus cortesanos. Uno de éstos, taimado en grado sumo,

para librarse de ser víctima de tal costumbre regia, se fué
a buscar esposa al campo entre las sencillas lugareflas
gue vivían lejos de la influencia maléfica de su majestad.
ratego, cuando, pasada la luna de miel, volvió a la corte

y le presento la esposa al rey, éste, tras las consabidas
felicítaciones, le dijo al oído: "Pero recomiéndala que
no ronque tanto".
El mero heetho de darnos espontánearetente esta canción

nos demnestra que Novarro es mueho mas de este mundo
que lo que catieren hacernos creer los que nos le pintan
como un santurrón. Pero necesitamos recurrir a est

extremo. Todo el conjunto de canciones nos da a conocer

a otro Ramón Novarro muy- distínto del que estamos acos

tumbrados a ver en la pantalla y en los relatos de la

publicidad.
F;ste Rarnón Novarro del Teatro Intimo, cuando vaya

por el mundo "haciendo visibles" las canciones deu vasto

repertorio en espafiol, inglés, francés e italiano, llenará
los teatros de bote en bote Primero, por la popularidad
que ya se ha ganado en la escena muda. Después, por la
que se ganara con su arte sonoro. Sobre todo, si procura
suprimir aquellos trozos en que su voz resulta demasiado
fina, que están en minoria, al menos en el programa que
tuvimos el honor de aplaudir. El público, consciente o

inconscientemente, atribuye una cierta voz y muchisimas,
otras cualidades a cada uno de los artistas que con-ice en

la pantalla. Si no lo ha pensado nunca, lo descubrirá el
día que oiga la verdadera voz del actor, encontrándola
natural si corresponde a la idea que tenía de él, o su

fi iendo una desilusión si no halla tal correspondencia.
Las notas atipladas en boca de un astro de la índole de
Novarro no podrían menos que_desilusionar a muchos de
sus admiradores

BALTASAR FF.RNANDF.Z CU!

Ho/Nzeonci, California, maran de 1o2R
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Fterna
la infinidad de tarjetas rccibidas

por Janet Gaynor a raíz de la presen
-:-.4 tación de El séptimo rielo. habia una

que decía, sencillamente: "Su sincera admira
dora. Leatrice Joy." Mary Pickford y Gloria
Swanson la visitarott para felicitarla; Vilma
Eanky, elogiando su trabajo, exclamó: "Es
taia criatura maravilkosa. La mejor actriz de
todas nosotras." Fué un éxito rotundo, de
tinitivo, formidable. Algo desconocido en los
anales de la Cinematografía. Sin ninguna ex

periencia previa, aquella chiquilla se ponía de
un salto a la cabeza de todas las jóvenes ac

trices, alcanzando el derecho de codearse con

los más solidos y verdaderos prestigios de

UN DESCANSO DURANTE LA

LMPRESIÓN DE «LOS CUATRO
DIABLOSI. JANET GAVNOR
CON SU COMPAÑERO CHARLES

MORTON Y EL DIRECTOR.
MURNAU

EN EL
ÁNGEL DE
LA CALLES

Hollywood. Existe la idea, fundada, desde luego, de
iue sólo las personas de vida tonnentosa, que han
sufrido y gozado mucho, Ikgan a ser grand;s intér
pretes de los sentimientos burnanos. Janet Gaynor
desmiente compktamente esta creencia.
Ningún drama ensombrecio hasta abora su corta

existencia. En Filadelfia, donde nació, v luego en

San Francisco, los días de su infancia transcurriemn
quietos y felices; su adolescencia, oscurecida por la
espléndida belleza de la hermana mayor, tamp000
tuvo nada de extraordinario, y sin embargo algo ha
bía en ella que la marcaba con el signo de predestina
ción de los seres naddos para triunfar. Su padras
tro, que sentía por ella especial predilección, le decía
rnuchas veces: "Tú serás una gran actriz", y la ani
rnaba a instruirse para estar preparada en la hora
del triunfo.
Apenas alcanzo Janet una edad conveniente, la fa

milia se traslado a Hollywood para tratar de intro
ducirla en el cine. Durante seis nies trabajo como

extra, y con frecuencia regresaba a su casa désalen
tada y triste. Sin la fe inquebrantable de su padras
tro, que la aninnaba a seguir. Janet habría abandonado
el cine para buscar empko como secretaria. Prontc
empezaron a repartirla pequeños papeles. y el éxito
de su trabajo la hizo olvidar su timidez; pero en

actuación en El subastador, Destierro de amor. El
hito mortal. La novela de un títtrido y Se necesitan
das muchachas, no hacía presumir la creación supre
ma que iba a realizar en El §:éptimo cielo. Cuando le
adjudicaron ese papel, ambicionado por las primeras
estrellas de Hollywood, algunos sonrieron escépticos:
cuando se presentó la obra, todos aplaudieron entu

siasmados.
Lbego, en Amanecer, contirmó y aun superó ese

triunfo, quedando detinitivamente reconocida como una

gran actriz de exquisita sensibilictad, y esperamos
ahora, con verdadera inapaciencia el estreno de Et

ángel de 1 a calle,
su último film, e n

el q u e reaparece
con Charks Farrell,
el tnim table "Chi
co" El sefitimo
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«LA SENDA DEL

9811,CINTA DE LA

QUE ES PROTAGO

NISTA DOLORES
DEL RÍO, PRESEN
TA EL ÉXODO DE

LOS BUSCADORES

DE ORO A TRAVÉS
DE LAS HELADAS

PLANICIES AI,AS -

KANAS

COMO TODAS LAS COSAS EN LA VIDA, LA

NIEVE TIENE DOS Asmeros—EL ALEGRE V

EI. TRISTE--, FÁCILMENTE APRECIABLES
EN ESTAS DOS FOTOGRAFÍAS, ESCENAS DE

DOS FILMS DE AMBIENTE COMPLETA.MENTE

OPUESTO. ES EN UNA LA NIEVE, PISTA DE

LICIOSA QUE EMPURAN LOS FAVORECIDOS

POR LA FORTUNA PARA SUSGRATOS DEPOR
TES INVERNALES; EN LA OTRA, SENDA FA

TIGOSA PARA LOS QUE CAMINAN TRAS LA
ENGAÑOSA FORTUNA, yEN AMBAS, GRACIAS
A LA PERICIA DE LOS DIRECTORES AMERI

CANOS, LA SE,NSACIÓN DISTINTA ES PER
FECTA Y MARAVILIOSAMENTE LOGRADA

Núm. 21. - Pág. 325

AILEEN PRINGLE
LEW CODV, DU

RANTE EL RODAJE
DE UN FILM AM
BIENTADO EN LAS

MONTAÑAS NEVA
DAS ENTRE GEN
TES DE LA ALTA

SOCIEDAD, CON EL
DIRECTOR MAL.
SAINT CLAIR Y UN
GRUPO DE ARTIS

TAS
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GENERAL PRIMO DF, RIVERA, PRESI

DENTE DE1, PATRONATODE RELACIONES
EXTERIORES DEL «PRIMER CONGRESO

• ESPAÑOL DE CINEMATOGRAFIA
(Foto Pacheco.)

Acuso a usted recibo de su atenta co

municación con fecha 25 de marzo últi
mo, participando que el Primer Congre
so Español de Cinematografía tia tomado
la decisión de elegir Presidente del Pa
tronato de Relaciones Exteriores al Ex
celentísimo señor Ministro de Estado;
cumpleme manifestarle, en su nombre,
que. dado el interés creciente del arte no

vísimo y su porvenir tan iruportante, a

la vez que con objeto de impulsar las ac

tividades nacionales hacia ese brillante
campo de la creación moderna, el Ex
lentísimo sefior Marqués de Estella ha
decídido aceptar la Presidencia que se le

Yjfrece, rogándole haga llegar la expre
sión de su gratitud por la deferencia al
Comité Ejecutivo del Primer Congrixo
Español de Cinematografía.
Aprovecho la oportunidad para reiterar

a usted las seguridades de mi conc>jcle
ración distinguida.

B. ALMEIDA

La Junta directiva de esta Real So
ciedad, en vista de la comunicación de
V. S., de 25 de marzo último, acordó
donar una de sus medallas, en bronce,
con el correspondiente diploma, para uno

de los premios en el Concurso de pelícu
las que va a celebrarse con motivo del
Primer Congreso Español de Cinemato
grafía
La Sociedad se considera muy favore

cida con la atención de ese Comité in
cluyéndolz en el número de los (lonan
tes de pretnios, y se toma la libertad de
suplicarle que, si es posilde, se otorgue
el Premio de la Real Sociedad Geográ

la mejor película sobre asunto geo

,áfico esi;.0.1.
bs guarde V. S. año..

Madrid, lo de nv •() ileIq'-44
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Los organizadores del Primer Congreso
Español de Cinematografía merecen el
más completo éxito en su empresa.
La obra que van a realizar puede ser

decisiva para la Cinematografía españo
la, haciendo rine ésta ocupe en el mun

do el lugar que podría y debería ocupar.
Ferviente devoto del séptitOo arte, ofrez

co mi modestísima colaboración a esa

obra, muy agraduido además por la ama

ble invitación re-èibida.

FERNANDO G. LUNA,
Ingeniero.

Múltiples son, querido España, las po
de aplicación de la Arquitec

tura al Cinematógrafo y amplio y dila
tado el horizonte que a aquélla ahre el
septimo arte.
La nueva arquitectura—ausencia de de

croración, dorninio del jplano, juego de
volúmenes--está Ilamada a ser, por su

plástica franca y rotunda, poderosa co

laboradora rel cine.
La verdadera intervención de nuestro

t

FLOR1ÁN REY

•••••

la Exposictón que ustedes preparan, nos

lo dernuestran.
Espero y deseo que el Primer Congre

so Español de Cinematografía sea un

éxito.

FERNANDO GARCIA MERCADAL

Con mucho gusto acepto el nombra
miento que me envía, y puede contar des
de hoy mismo con mi modesta colabora
ción.
Creo firtnemente que la celebración del

Congrci:o ya a determinar la mayoría de
edad de nuestra Cinematografía y su in

corporación al mercado mundial.
Disponga inconclicionalmente de su afec

tísimo seguro servidor.

FLORIÁN REY

He recibido una comunicación nom

brándome Miembro de la Sección sépti
ma (Grupo prirnero) del Congreso Cine
inalográfico organizado por el periódico
que tan dignamente dirige.
Acepto agradecido dicho nombramien

JOSE BUCITS

LOS DIRECIORES CINEMATOGRÁFICOS QUE CON TANTO ENTUSIASMO TRABAJAN EN
PRO DE LA PRODUCCIÓN ESPAÑOLA

arte en el cine será crear un ambiente
adecuado, sin imitar uno real con un

pastiche arquitectónico.
Un estudiado fondo de Arquitectura

abstracta o sintética avalora siempre y
hace más expresiva la actuación de los
actores.

La Arquitectura nueva (el cubismo es

más fotogénico que el barroco), como el
Cine al átravesar su período experimen
tal. deben pasar por el laboratorio. Los
interesantes trabajos de la Bauhaus de
Dessau, que sería interesante mostrar en

to, ya que es ini deseo más vehemente
que este Primer Congreso pueda resultar
de la mayor utilidad para la Cinemato
grafía española.
Quedo suyo afectísimo seguro servidor

que estrecha su mano,

JosÉ BUCHS

Le felicitamos por su iniciativa de or

ganizar el Primer Congreso Español de

Cinetnalografía, así como la Exposiciór
General del SéPlitno Arte y los Concur,

Apartado 8.015.—MADR1D
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sos técnicos de películas, de que tan ne

cesitados estábarnos en España.
De esta manera se hará desaparecer a

los parásitos y desaprensivos, que, pur des
gracia, son muchos, dejándonos a los que
venimos con el propósito de trabajar, y
aun cuando hoy seamos poco, quizá en

un mafiana no muy lejano podamos llegar
donde otros than Ilegado.
Nuestro mayor deseo será el asistir a

dic/jo Congreso como congresistsas y en

viar al C( ncurso técnico una película que
tenetnos en preparación, rine pensamos te
ner terminada para mediados de agosto
próximo.

MAutto AZCONA,
Director del Estudio cineinalográfico *Azeo

nA., Bararaldo

A mi regreso a ésta después de largo
tiempo dedicado a la impresión de una

película, me encuentro con sus atentas, y
aderdts folletos relacionados con el Con
greso que va a verificarse en ésa, dedica
do a la Cinematografía española.
Sinceramente, he de decirles que tengo

fe absoluta en esa organización, que lle
vada a feliz término por el importantí
simo rotativo -LA PANTALLA tanto ha .le
beneficiarnos a todos los que vivintos de
la Cinematografía y desarrollamos toda
nuestra activiciad en provecho de la misma.
No me cabe más que desearles el éxito

rotundo, definitivo, a que se thacen acrec

clores por tan magna idea, y además ofre
cerme a ustedes en t6d0 y por todo aque
llo que como humilde catneramen putda
serles útil.

. Aprovecho esta ocasión para queda-' de
ustedes muy atento y afectísimo segurc
servidor que estrecha su mano,

Juto; ANDREU

Agradezco sinceramente el honor que
se digna hacerme designándome para inte
grar honoríficamente el Consejo Técnico
del Prinier Congreso Español de Cinema
tografía, al cual deseo el mayor éxito,
que conseguirá, seguramente, auspiciado
por usted, patrocinado por LA PANTALLA
y en colaboración con. las más altas y
destacadas figuras de todos los sectores

que integran nuestra España.
Disponga cómo y cuanto guste de su

afectísimo, seguro servidor, que estreck
su mano,

M. ORTIZ

FERNANDO GARC!1. ME2CADAL, Al<52t,T
TEC:r)



LA PANTALLA

1 EL CINE Y SU

APLICACION LITERARIA
vez que la cinematogratía salió

I del período balbuciente y se can

.) solídó como verdadero artr, adqui
riendo para ella votos de tan alta ealidad
conto el del gran belga Maeterlinck, no

podía satísiacer el argurnento trillado, re

petido hasta la saciedad, n el cual se

presentaba, con una ligera modificación de
escenas y de paísajes, la misma trama eter
na. Visto un film, ya fuese cómico, po
licíaco o sentimental, podía asegurarse que
había visto uno todas las peirculas del
mismo género. Indudablemente, por eso

se pensó en que el cine jx)dría dar un real
ce a sus argumentos, tornandos estos de
las obras literarias clásicas o que goza
sen de más boga. De esta manera, el cine
se convertía en un factor excelente.de cul
tura. Nombres de gran notoriedad, obras
consagradas por una fama le antigüedad
de siglos a veces y reciente otras llega
ban al pfiblico, íncapacitado le saborear
las en 'ma lectura larga y tranquila, en

la forma de provecciones, que ihan pre
sentando gráficarnente por el hilo del ar

gumento lo más notable de la joya. li
teraria,

No puede negarse que la misión era

noble y digna de todo honor y de todo

elogio. Pero también es indudable cpte los
grandes éxitos einematográficos no han
correspondido, según las estadísticas, a

ez;as adaptaciones literarias. Prescindien
do, en lo que respecta a Alernania, de
aquellas obras que por su índole s pres
taban a aiardes técnicos, en que tan alto

rayan los alemanes, por ejetnnto en los
Ni:yiunons, en el Fausto. en el Viein Fe
derco (Irederico el Grande), obras todas

que, por otra parte, estaban ,lestittadas a

un exito meramente nacional. Tos grandes
triunfos de la cinematografía atemana han
Gido aquellos en los cuales el autor ha
tenído presente en todo momento la cá
mara fotográfica y se ha librado de tcda
traba literaria. La literatura tiene su nn
sión y el i•tre tiene la suya. Confundirles
es perjudicarles. La obra literaria no ga

na en el cine El cine no gana con la

adaptación de tina obra maestra. Los dos
se mueven en esferas distintas. La esfera
de la obra literaria verdaderamente grande
es el reino interior del espírttu: la del
cine es lo exterior: el movimiento, el ges

to, y por grande que sea un actor, difí
cilmente logra tnatices de expresión tan

compkjos como los que a una obra le
da la riqueza del pensamiento y de Ta

palabra.
Por eso hay ahora en la confección de

DE NUESTRO REDACTOR.-CORRESPONSAL)

LA BELLÍSIMA ARTISTA LIANE HAID EN LA PEI,ÍCCI,A NZWEI ROTE ROSEN (DOS ROSAS ENCAILNADAS) ESTA ES LA PRIMERA
PELÍCULA DE LA NUEVA PRODUCCIÓN DE LA <IDEFU , DESTINADA A ANIÉRICA

FILMACIÓN DE UNA ESCENA DE «LA SANTA Y ST..T BUFÓN*, EN LA QUE
DIETERLE TOMA PARTE COMO ARTISTA Y COMO REGISSEUR

ght., aar.4.

LIEN EN LA ›ELICULA DidLA 1DÈF:Ui Ic1)11 IMLIGg trND frIk SU BTZTFÓN)

argumentos una espeeie de reacción y se

busca el argumento verdaderamente.cine
matográfico, preocupado tan sólo de res

ponder a la verdadera finalidad del film:
la de interesar con sus propios medios,
sin necesidad de recurrir a la fantasía del
espectador, que tiene que Tlenar en las
obras literarias claros que :•esultan de la
inadecuación del objetivo para enfocar
exactamente la totalidad ,le la obra

adaptada.
Es decir, coneretando lo dicho en estas

breves líneas: la obra literaría y el cine
no se excluyen, pero nunca se favorecen.
Los mejores films alemanes han sido los
de fantasía puramente cinematográfica:

Spiotte y El Doctor Mabuse,
por ejemplo. A rni entender, el cine es

pañol tendrá que librarse ese prurito
cic adaptaciones que es por ahora su ca

racterística. Pero esto no sieja de ser una

opinión sin importancia.

FRITZ MATTHES

INFORMACION
'UFA" ha hecho una buena ad

quisición: la de Ivan Mosjonkin,
que se dió a conocer en Alemania

con el hermoso film El correo del Zar.

"LrFA" ha conseguido con su

nuevo f tim El cartnen de San Pall
fi revelar la vida oscura y delictuo

sa en el puerto de Hambitrgo mecliante
escenas susamente emocionantes entre la

policía del puerto y los misteriosos delin
cuentes.

}-:
L extenso repertorio que en este te

rreno tiene la "T.IFA" se ha en

riquecido con un nuevo film que

puede calificarse como ‘•itte patriótico, ya
que su ohjeto es presentar al espectador
utt documento admirable de geografia, et

nografía y costumbres del país.

OTTF: es un nuevo film de la gran

LAartista, tan querida en Ateraania,
Henny Porten. 'Es iIitieÈGnte

porquie con este fibts ia manifestado la

gran actriz la multiplicidad de su talen
to de,sempefiando un papel en que las di
ferentes silaciones de la trama, un poco

ingenua, le dieren ocasión para zriertos
dramáticos, que resndieron a ta fama
de que goza en este excele:tre
artista.
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El día 1antos, esireno de.. —;Vamos a

hacer una película!—Cómo trabajan el
director y el operador.—Lo que cobran
los interprctes.—Trabajos previos.—Im
presión de exteriores.

• EL DIA TANTOS

ESTRENO DE...

En todos los periódicos y revistas, el
anuncio, durante varios días, se nos des
taca de la masa gris formada por el
texto, en los escaparates, las totografías
encartoreadas nos lo recuerdan de conti
nuo; sobre las vallas de las calles con

curridas. los carteles policromos nos grí
tan el acontecimiento; nos lo dice tam

bién por la radio esa voz que recalca mu

cho las stlabas al darnos consejos a tan

to la palabra; el cinema dande ha de
acontecta el suceso, desde una senrana

antes, Innestra la parte infer;or de su fa
chada cubierta de cartelés, de bandas im
presas con grandes letras, de fotografías...
Y el día fijackt acudimos. Tras un par

de películas cortas de escaso interés y de
procedencia extranjera, un znurtnullo de la
sala demuestra la curiosidad con que se

acoge la cinta de producciói espaitola.

Ediciones Cualquiera
Pmsentan

TAL COSA

Llega el momento de que "Tal cosa",
la película tan anunciada aun antes de
que se impresionase un solo metro, va a

ser proyectada ante el público por vez

primera. Pero hasta este momento de hey.
¡cuántas horas de ilusiones y de 'fiebres
y de luchas y de cuidados y de trabajos
y de molestias y de gestiones no ha ha
hido que vivir!
Una sucinta relación de todas esas ac

tividades previas al estreno de la película
çuiero hacer desfilar ante el lector pro
fano y curioso. Para ello he acudido en

demanda de elementos y datos a Fernan
do Delgado y a Enrique Blanco. compe
tentisimos director y operador, respecti
vaníente, que llevan muchos años en el
"oficio" y quienes con gran amabilidad

inc han facilitado les materiales necesa

rios para esta relación, que ha de ser con

cisa, pero completa: desde que nace la
idea de hacer el hasta que la luz del
arco arroja sobre la pantalla el consa

bido primer epíctrafe: Edicionett CUAL-.
QUIERA presentan...

¡VAMOS A HACER

UNA

PELICULA !

La idea madre de impresionar un film
corresponde unas veces al capitalista y
orras al tuturo director. En el primero
de los casos surge el proyecto alentado
únicamente por la esperanza de aingiies
beneficios que píensan habrán de elevarse
a un tanto por ciento eleeadísimo. Sin
criterio determinado, en la mayoría de
las ocasiones acuden al director de quien
han oído rnejores comentarios y en él de
positan sus ilusàones y sus'dineaos. Le con

ceden, casi siempre, una amplia libertad,
y sólo, a veces, le dan canno pie forzado
el nombre de la artista que ha de inter
pretar una de las figuras urincipalesa.
En el segundo caso, el director—ya ex

perimentado o en ciernes—que proyecta
una película ha de consagrar todas sus

actividades a la busca y captura del ca

pitalista. Para ello, de la obr.a novelesea
o dramática que piensa llevar al celttloi
de--rara vez se fílman asuntos origina
les—redacta completo el "guión". Recibe
este nombre la enumeración de todas las
escenas de la película, determinando a la
distancia a que han de tomarse, desde
el Ilamada "primer plano" hasta la vista
general.
F-sto del "primer plano" y otros tér

minos por el estilo sugestiona bastants al
sefior del dinera. Por eso, y aun a trueqne
4e realizar un trabajo inútil si la i&a no

llega a cristalizar, se suele escribir el
"cerilón" antes de comenzar las conversa

ciones con los capitalistas.
Es éste uno de loa períodos de la tea

lizacian del fi/ni en que ocurren cosas

rtás pintorescas. Ha habido películas que
se han editado con capital que se encon

tró gracias a la tercería de los anancios
por palabras. También sabernos el caso

en que un sefior acudia a uno de los la
boratorios para pedir leal consejo: le ha
bían propuesto que costease la edición de
un fürts adaptado de una novela, y antes

de embarearse en la aventura solicitaba
una opinión autorizada. Los propietarios
del laboratorio leyeron la aovela en cues

tión, estudiaron el astmto con las datos
que el buen sefior les dió y, a pesar de que

FILMANDO UN EXTERIOR DE SLA SIRENA DEL CANTABRICO>1

1/Lne

PREPARANDO UN TRUCO. IMPRESION DE aeía amataa05 PLANOS DE PAUSTINO BRETASTO EN IICURRITO DE LA CRUZif

al hacerlo así iban contra sus intereses,

pues perdían mi trabajo cale habría de
realizarse en sus talleres, dieron el dic
tamen negativo que les aconsejó sa ex

periencia y les dictaba su honradez: el
asunto de la novela no se prestaba a una

buena adaptación al cine; el sefior que
iba a realizarla no halr;a dirigido jamas
ninguna otra película ni era cotracido en

el reducido grupo de los que en España
estudian las cuestiate.s cinematográficas;
el autor de la novea seaalaba como de
rechos de adaptación una cantidad triple
a la acostumbrada para obras más popu•
lares y de autores de mayor atracción

para el públíco, etc. El lector sensato cree

rá que ese señor, al desistir de la empre

sa, quedaría agradecido a quienes tan leal

y desinteresadamente le habían informa
do. Pues bien: la pelícala se hizo y los

trabajos de laborator:a se realizaron en

otro sitío, pues el capitalista Atfedó muy

enfadado con quienes habían tratado de
aacerle perder un magnífieo negocio!
Claro está que luego resulta que pocos
negocios cinematográficos habían sido tan

ruinosos como aquél.

COMO TRABAJAN EL DIRECTOR

EL OPERADOR

Los directores en España no perciben
generalmente sueldo alguno. Hacen casi

siempre las películas a cambio de perci
bir un tanto por ciento de los beneficios

que la cinta Ilegue a produc:r. Pero su

ceele en la practica que durante la rea

lización del film el director va selieilan

dp anticipos a cuenta de los tuturos be
neficios, que el capitalista ha de entregar
ante el temor de que los trabajos queden
paralizados. Las empresas productoras se

dejan muchas veces sugestionar por mfie
aes alegan una confianza tan grande en

el resultado de su labor, que no tienen
inconveniente en no percibir un sola cén
timo hasta que, cubiertos los gastos de
edición, Ilegue la hora de las ganancias.
Pero deberían preferir a aquello3 otros

EN PLENA SIERRA DE T.JADARRANIA, TAN PRODIGA EN BELLEZAS, IiIPRESIONANDO «LAS DE MENDEZO
CON FERNANDO DELGADO DE DIRECTOR YCARMEN VIANCE DE ESTRELLA

que solicitan lealmente un sueldo y que
empiezan de ese modo demostrando una

mayor formalidad y un mejor conocimien
to de sus necesidades particulares.
El personal cinematográfico mejor re

munerado en España es el operador. Casi
siempre obtiene un mayor ingseso que ei
,director y que las principaies intérpretes.
Cuando el tnetteur y los actores no cobran
aquí más que una pequefiísima parte de
lo que perciben sus compafiero3 de otros

países, a un mediana operador se le se

riala un jornal equivalente al que cobran
los más expertos de Hollywood. Acaso
sea esto debido a que el oficio 'le opera
dor no se aviene a las pintorescas impro
visaciones que tanto abundan aquí entre
directores e intérpretes. Por lo corriente
el sueldo de un operador es de e'len pe
setas diarias.

LO QUE CORRAN

LOS

INTERPRETES

Muy poco. Terriblemente aoco. Se
aaustan algunos porque Carmen Viance
—antestro "as" de la nómina—se niega
a hacer una película por menos de cus'

tro mil pesetas!
Lo frecuente, entre los artistas más

destacados, es cobrar de quinientas a

dos mil quinientas pesetas par película.
Los contratos se firman generalatente por
sesenta días en que se calcula la dura
ción de los trabajos de rodoje.
A otros artistas (papeles más secunda

nos o episódicos) se les paga cada ac

tuación en una tarifa que oseila entre
veinticinco o cien pesetas.
Los "extras"—tam,bién assui colaenza

rnos a tenerloa—perciben diez pesetas por
sesión. Pero un gran núcleo de las corn

parserias son los amigos y entusiastas del
cine que se prestan gustosos--y nasta lo
solicitan con empefío—a figurar en esce

nas de conjunto gratuitamente sólo por
verse luego en la pantalla.
Cuando más, los actores españoles no

realizan arriba de dos películas por tent

porada. Así que su remuneracion anual.

salvo excepciones escasas en sentido de
aumento y numerosísimas para la disnai
nución, viene a ser de unas tres mil pe
aseta.s. ¡Lo que un barrendero de la Villa,
lo que un peón de albañil, menos que tir.

guardia de Seguridad! Luego les pedimos
que esudien, que tengan cuItura, que sean

elegantes... ¡y que sepan Ilevar bien el
frac!

TRABAJOS
PREVIOS

Una vez que han Ilsgado a un acuerdo
el director y el capitalista, se procede a

hacer el presupuesto de gastos y a can

tratar a los intérpretes.
Las partidas más esenciales ael presw

puesto son las siguientes •

Derecams del autor y del adaptador.
Sueldo del director.
Idem del ayudante de direccian.
Jornales del operador u operadores.
Sueldo a los intérpretes.
Jornales a los compassas o "extras".
Alquiler de la galería.
Gastos del equipo de bis.
Viajes: gastos de desplazatriento y de

estancia.
Vestuario y "atrezzo".
Decorado.
LatGasubntorsinmrpk;:evistos y menudos.
Publicidad.
El coste medio y aproximado de una

película en España. hecha sin geandes
lujos, pera sin escatimar desembolsos que
son necesarios, es actualmente de unos

quince mil duros.
Luego, sobre el "guión-, se bace lo

que Ilaman "ordenación de escenas". Con
siste en separar las que han de hacerse
al aire libre (Ilamados "exteriores") de
las que se fiImartin en la galeria o en

salones o locales elegidos al efecto (de
nominados " interiores "). Después, se

agrupan las escenas para impresionar se

guidas todas las que se desarrollan en

un smismo ambiente y con los mismos
traje
Inmediatamente se pasa a re.alizar la

"localización", o sea, sefialax los lugares
en que han de ser filmaclos cada uno de
los "exteriores" y también los "interio
res" que no hayan de hacerse en la ga
lería.
Y tras del reparto de la obra, lectura

de papeles y de la revisión de los trajes,
maquillados y caracterizaciones, se pro
cede a impresionar. Generalmente se co

inienza por los "exteriores", para dar
tiempo al escenógrafo a pintar las deco
raciones.

IMPRESION

DEEXTERIORES
Resulta penosísimo por el gran número

de molestias que hay que soportar. El
mal tiempo—enemigo implacable de 'las
cinematografistas—retrasa a veces 'duran
te días y semanas la fianación le escenas,
condenando a director, operador e intér
pretes al hastío de una fastidiosa inacti

ya la luz es lo suficiente claravidcauda.ndo
para poder rodar, hay que sufrir, duran
te horas y horas, desde el frío más :n
tenso hasta el calor más bochornoso.
Los actores han de maquillarse nmehas

veces en plena calle ante las tniradas y
las comentarios de desocupados y curio
sos. Alti tienen ustedes, en una de las fo
tografías que aparecen con esta -informa
ción, a la Romerito, Pitouto y Jesús Tor
desillas preparándose sobre un madesto y
atcaica simón a gesticular ante la cámara.
Los operadores han de aguzar conti-

nuamente su ingenio y su actividad para
procurarse improvisadas plataformas para.
tomar las vistas de conjunto.
Y los directores han de soportar una

mtbe de chiquillos, que dificultan siempre
la labor. También es ya cosa sabida que
en cuanto comienza a imprestonarse una

escena de_afilan dos personajes inevitables,
que obligan a desperdiciar unos euantos
metros de negativo: un ciclista y sin pa
nadero que lleva sobre la cabeza una ces

ta muy larga, muy larga, que no termina
de pasar nunca.

Al filmar los exteriores se auelen utili
za.r unas planchas de metal bruñido, que
al reflejar la luz solar la aumenta sabre
el luzar de la escena.

Entre las fotografías que ilustran eFte
artículo hay una hastante curiosa, en la
cine se ve cómo Fauatino Bretaño cita a

banderillas a un toro hipotético. Tomada
esa vista de perfil y obtenida otra de
paldas de un banderillero "de verdad"
que tuviese una figura y Ileva,se indunten
taria análoga a la del actor en el momen

to de clavar los "palos" en un soberbio
becerro en negro, bastará combinar

eSOS metros de cinta para dar
la sensacian en Currito de la Cruz de que
laretaaso es un arriesgado y valiente "as"
de las banderillas, cuando en realidad ese

magnífico par que VefliCkS llevar en las
manos se lo puso solamente a la atnias
fera res que, por no tener divisa, no es

de ganadería conocida.

Aarroano GASCON

(Fotos "Madrid Film".)

IMPRESIÓN DE tINA ESCENA DE «ML DOS bit MAYO.



Impresionándose los interiores de t media
noehe, en la segan a no

vela de klaurlee Dekobra, eon Renée Heal
bel, Suzy Pierson y Rimsky.
A su regreso de España, adonde iba a

filmar los exteriores de La 1/114/Cr softada,
Je4111 Durand rernatará en un estudio de
París su film, interpretado por Arlette Mar
eltal y Charlem Vanel.

Se anuncia la inntinente ttresentación de
La prima Rette, pelfeula adaptada de la
obra de Ltalzac, por Max de Rieux.

• • •

Durante unas tomas de vistaa en Marrue
e0,4, para la filmación de El Oceidente, ha
explotado a destiempo una bontha, hiriendo
a dos operadores y a un indígena. Claudia
Victrix, que aetuaba de protagonista, ha
salIdo ilesa y ha entprendido el retorno a

Francia.

En la función de gala organizada por el
teatro de los Campos Elfseos, a fin le con

memorar la proeza de Costes y I,e Brix,
eran redettes del cine las oneargadas de

vender programas. A una de ellas, Suzanne

Delmas, que había obtenido más ingremos
4itie las otras, se la comisionó para ir a sa
ludar a los aviadores, y querlendo maniies
tarlest su adrairación, la hermosa conceptuis
oportuno besar a ambos. ";Gajes del oficio
que no distrutansos todoal...", concluta, algo

de las ediciones RtJM,

ss
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LA RISA ANTE EL PASADO
oit prurito de escrupulosidad, si no

pde orgullo, una boga cinematográ
fica quiere hoy que se proyecten un

poco en todas partes bandas más o menos

atrasadas, a fin de que apreciemos el con
traste entre la cinematografía de ayer y
la actual. Como el pasado posee, sin duda,
una irresistible íuerza sugestiva, varias
películas modernas nos lo evocan asimis
mo, reconstituyendo tiempos abolidos, lo
cual enriquece el valor doeumentario de
la pantalla. Ahora estas reconstituciones
se fijan. sin saber por qué, en cierta época
de muchos conocida, precisamente la de
los primeros que empiezan a exhu
marse. el perkx10 que oscila desde el tér
mino del siglo XIX hasta unos años antes

de la guerra europea. y de continuo, den
tro de cada cine parisiense, nos salen al
pa,sr> ómnibus de mulas o mangas de fa
rol. Hay en ello quizá también un des
contento inadvertído, un reproche hacia
nuestros días incoloros, una tácita confe
sión de insuficiencia pronunciada por cuan?
to nos rodea?...
Es curioso observar cómo reacciona el

público frente a tales muestras de un

paisaje cronológico casi exento aún d<
perspectiva. Se produce un fenemeno ín
selito, digno, en verdad, de analizarse: la
gente ríe al ver las penffltimas modas o

las calles libres de vehículos, sin discer
nir poesía ni ventaja en lo que ve: ríe
porque los personajes de la proyección
visten de otra manera, porque no se acu

mulan automeviles, y lo encuentra todo
ridículo. Cualquier sefiora de las que ha
cco trampas con la edad se estimaba ele
gante cuando lucía las galas, de que por el
mornento se chancea o cuando paseaba en

una carretela aristocrática que no iba tan
de prisa cual un pleheyo taxi, aparte de
no propcmérselo tampoco. Entonces,
santo de qué vienen asombros y. carcaja

das? Para explicar la diferencia basta ar

guirse que han transcurrido algunos lus
tros, y la comprobaciOn del dato no re

pasado debe parccernos siempre respeta
ble. Ni mejor ni peor que el presente o el
porvenir, tiene un prestigio, de cuyo lus

INTERESANTE VISTA DE LA VERSIÓN CINEMATOGRÁFICA DE LA CELEBRE OBRA
DE PIRANDELLO «EL DIFUNTO MATÍAS ISASCALa, PRESENTADA AL PCBLICO DE

PARÍS POR EL TEATRO DEL, VIEUX-COLOMBIER

sulta muy ahistosa, máxime si quien lo
cornprueha pisa ya un declive.
Aunque esternos en desacuerdo con la

célebre copla del gran Jorge Manrique, el

de un andano o de un adulto algo ma

duro, supone la mayor incomprensión y la
menor cultura, amén de la crueldad más
tonta. No lo denigran nuestras risas injus
tificadas, sino que nos denigran a nosotros,
declarándonos reos de inconsciencia, nífios
mal educados que se mofan de su propio
padre.
A ninguna sensibilidad superior, siquier

mediana, se oculta que el pasado ofrece un

encanto de imposible, una atracción de qui
mera gaIopante o de estinge' sumergida.
Claro que, en tanto se halla peximo, per
cibimos defectos suyos, esos defectos que
se esfurnan tras el halo apoteesico de la
distancia; pero, aun cercano y defectrroso,
surge enternecedor, no prestándose nunca

a befa sus palideces melancelicas? Escar•
necerlo. pues, equivale a aceptar de ante
mano que mafiana se nos escarnezca; así.
el alborozo desdeñoso de que alardearnos
con respecto a su gracia indiscutible se

torna en humillante vasallaje del futuro,
bien distinto de nobles anhelos futuristas
No, el pasado no merece burlas, y con

vendría que no las mereciesen a su vez el
presente ni el porvenir; el presente sobre
todo. Hombres de nue_stro sigào, admita
mos el carácter de los siglos difuntos, sin
pretender resucitarlos, con objeto de que
los siglos venideros admitan el caráctel
que nos definirá. Las risotadas despecti
vas ante aquello cuya esencia no conse

guimos distinguir nos caracterizan, por lo
pronto, de incapaces, entregándonos iner
mes a la acritud de juicios posteriores.
He aquí los comentarios suscitados por

garçonnes parisinas con el cigarrillo en la
siniestra y el bastón en la diestra, mien
tras toman a broma que sus congéneres de

tre el presente v el porvenir carecen to- ha dos o tres decenios—ellas mismas aca

davía, y ha ser-vido de base presuntos so—cubriesen sus rodillas o no cortaran su

adelantos que nos entusiasman. Por con- cabello al rape...

siguiente, reírse de él, lo mismo que reírse GERMÁN GOMEZ DE LA MATA

ECOS DEL BOULEVARD
Entre los últimos estrenos del bouIesard,hay una creación de klae Mur.sty, 51 Ulla?'

det desco, cuya trama .cuenta las vkisltudes
acaecidam n una seflorita norteamerieana,
muy up to date, que viene a Europa, es vfe
tima ile un aventurero y acatia por com
prender euánto estima a su antiguo 110VIC
al regresar a su país. Ni inédito ni comple
jo tampoco, el asunto del tiene esa
mezebt de inoeencia y de modertadad tan
yanqui, resuitantlo atrayente: ademas su
realización nos ofreee hábiles puntos de
mira, y para colmo, lo llustra 31.1e SItteray,
siempre escrupulosa y bella, a quien secun
dan Conway Tearle, André Bérenge: y
Maud Deorpe.
En ta simpática pantalla del ('Inc Isttlno

se proyeeta Et vaso del profesisr
una banda eoncebida con arreglo a los pro
cedimientos psleottnaliticos de Freud, inte
resante por distIntas razones: por tium su
tilett aciertos einegralicoa, que saben mate
rializar sin ridiculez la vagostdad ert un

sueño y nos presentan de continuo un "cam
po" blen visto; por sus origanales tenden
cias científicas, de acuerdo con las avanza
das teorfax del insigne doctor vienés; por
el juego escénico del gran actor Werner
Krauss, qulen interpreta su papel de ma
nera perferia. El caso del profesor Ilathias
confirma las trascendentales posibilidades
que acerea del séptinto arte hemos presen
tido muchos.

Dice Jean Pascal, desde einemagazine,
con motiss de la reciente ley dictada en
pransia para fasorsstss presuntos Intereses
naelonales; "El decreto tits Herriot, tan
aturdidamente eatablecldo y tan pretturosa
mente aplicado, amenaza aearrear una ser
dadera catástrofe. So color de proteger et
fíitn y a los artistas franceses, este deereto.
Ilamado de competenela, parallza, hace va
rlatt semanas, la industria del cine. Las ea
saa francesas que Importaban pelfeulas PX

ierax no hallan ya medlo lissgarar
a sua „-*?nteot la proyeeción de bandas ad
aalridas par "ontrato... afila le ocho mil
empleadon van a verse reducidos al paro:
varlos centenares de galas esttin nrivádas
ahora de los films que :sraponen la mayor
parte de 811S prograntas, sua; directores

wsik

presumen la necesidad de eerrar talen eata
bleelinientos; la miseria acecha a millares
de
Por fortuna, no parecen justifiearse los

riegron stssimismots de PascaL 31. Herrild ha
parlamentado con Mr. Hays, y después de
la amistosa entrevista, se eoneelerAn sin
tasa los permisos es4peciales de importación.
Pero, ef30 si, nuintiénense en pie todas las
cláusulas del famoso estatuto, que perma
necerá ineólurne en 811 virginal pureza..., in

como si no se hublera promulgado
ntrnea.

• * *

Antielpaelones.
En los Estudios Reunidos se han termi

nado ya los interiores de producción
que edita la Star-Film de efensuno con una
casa alemana: proaiguen, en los MIRMON es
tudio" las tomas de vlstas de El de
ta Sierra, titulo detlnitivo de El TempraniIto, y también las de El dinero, la moderna
veisión que hace Marrel L'Herbler del _libroeéiebre de Zola.
En el Estudio Eclair, de Epinay, estannItImándose los interiores de Juan Joinf,

arreglo del admirable drama ile Dicenta.
bajo la dirección de Adelqui Millar y Gua
no Clavagny, a la vez que empezandosetos de Abrdeense, bajo la dirección de Ro
bert Pégny.
En ei Estudlo de Billancourt continúan

PRONTO

envidioso, Ti!. Bokanowaki, dando la enho
rabuena a los dos héroes

• • •

solemnidad en el estudio de Joinville,
clonde se ruedan los interiores de La Vene
nosa. 1.11 suntuoso decorado, mareo de una

fiesta veneciana. A la luz espectral del mer
eurio, reforzada por los conos tulgurantes
de los suniights, entre aplausos y mútticas,
bajo una Iluvia de pétalos ligeros, .spatece
Raquel Meller, espléndida de belleza y de
lujo, sonrIendo dentro de florida góndola;
se acerca a ella Warwiek Ward, • de frac,
elegantísinto, y sorprendemot4 la recíproca
itilrada de amor que anima una de las pos
treras eseenas de la obra. Felleitaciones a

Carretero y a su excelsa Intérprete, desfile
de personalidades icasnocidas, los mejores
augurlos para la magnífica einta francoes
pafiola próxima a finalizarse ehmpaane...

• • •

Llly Damita, la tres veces gentil, ranbar
ca con r11111b0 a Norteamérica, eontratada
por Samuel Goldwyn, en nombre 410 los
UnIted-artists, para sustituir a ViInta Ban
ky junto a Ronald Colman, e Ivan Mos
joukine, que tanta popularidad eonquiató en
los eatudlos galos, firma con la F. A. un

compromiao cuya duración será de diez
siete mesett a partir de octubre. En el eielo
elnenuttográfico francés brillan, pues. dos
estrellas menos, dos ettrellas tugacem...

• • •

Han Ilegado a Paris los eseeninendores
estadounidenses John Ford y Lou Seller.

Ist Cineromans-Films ha logrado el con,
curso del mettimr en ReèMe polaeo Isadislas
Starevitch, autor de las eneantadoratt eintas
de marittnetas El canto del Ylti8C4Or y las
ranas pidfendo rev. Ultintamente, el origi
nalisimo taumaturgo niel mundo mullequil,
ha reallaatio un delicioect cuento de hadam
con el titulo de La nena que prefendia ser
nriner.a., y en lo NUCesiVO trabajará sólo

• cuenta de aquella sociedad.



LA PANTALLA

JUAN DE ORDUÑA ERA,
HASTA HACE POCO,

ENEMIGO ACERRIMO DEL CINEMATOGRAFO
UN ALTO EN EL ENSAY0

A las diez y media?
—Un poco más tarde, mejor
--.1A las once?
—De once a once y media.
—Hasta luego.
—Adiós.
Este dialogo, no trans.críto precis.amente de un metodo

para aprender un idioma extranjero en veinte lecciones,
es el antecedente de que aparezcantos, cerca ya de la
media noche, en t escenario del Infanta Beatriz, duran
te uno de esos actos absurdos y pintorescos que se Ilaman

ensayos. Juan de Orduña prepara a sus huestes de la

conipañía de comedias cinematográ icas antes de partit
para Barcelona. Stotado junto a la -nesa del apuntador
Orduña corrige a tos actores v les hace observaciones

para el dia de la representación.
Aprovechatnos un descanso para inquirir de él unos

datos hiográficos y unas confesiones que las lectoras de
LA PANTALLA nos piden—nos exigen, niejor—casi co

tidianamente.
Nos sentamos sobre uno de los cajones del decorado

y en un rincón del escenario desnudo, ante la hosca frial
dad de. la sala satcía y en tinieblas, escucho las confe
siones de este adolescente cordial, exaltado y entusiasta.

RECUERDOS DE NIÑF.Z

Juanito Orduña, que nació en Madrid hace veinticua

tro aftos, sintió aparecer ‘11 amor al arte teatral en los

colegios de los padres Marianistas y Jesuítas, en don

de recibio la educación de primeras letras y curso las

ensefianzas del bachillerato. Esas ingenuas veladas en

Navidades, en la fiesta del patrón o en las fiestas, más

o menos solemnes, al término del curso, fueron los pri
meros actos en que Orduña pudo lucir sus brillantes con

diciones de precoz recitador.
Pero la gloria inmensa que él imaginaba en aparecer

ante las pobres candilejas, en el tablado del teatrito es

colar, no fué conquistada fácilmente, sino que costó a

nuestro héroe'desengafios, berrinches y disgu,zos. Sema

nas antes de una de aquellas funciones relig;oso-teatro
escolares, el Padre encargado de la org-anización y di

rección de tales actos examinó las aptitudes y condicio
nes del grupo de alumnos que deseaban ser actores de

una tarde. Consistía la prueba en la recitación de algu
nas de esas composiciones de tonos patéticos y de versi

ticación cansada y ripiosa que tantos fatniliares aplausos
han ocasionado por ahí. Les chicos decían aquellos ver

sos con entonación campanuda y desmesurado bracep,
origen de alabanzas y aprobación por parte del religioso,
que era juez de aquellos excesos Iíricos. Llegó su turno

a Juan de Orduña. v aquellas alabanzas se trocaron en

gestos de desagrado y contrariedad y la aprobación se

convirtio en la más terminante de las repulsas:
—Tú no sirves para esto, hijo nio. Estás muy para

do, muy soso. No pones alma al recitar.
Y Orduña lloró—en sus doce años--desconsoladamente

aquel inapelable juicio que le impedía saborear la gloria
chiquita imas tan grande para él entonces) de decir

ante las fatnilias de sus compafieros una poesía que se

titulase Desobediencia castigada o La horrorosa rani
dad. O Sé bueno y triunfards, acaso. Al fin, sus lágri
mas logaron disolver la entereza del Padre-director ar

tístico.
Consintiá en repetir la prueba y. previos al examen.

le dió consejos acerca de conto debía declamar. Orduña

quedó ronco y cansado de un incesante batir de brazos...

pero consiguió que el Padre volviese de su anterior
acuerdo y le permitiera tomar parte en la función que
se proyectaba.

LOS PRIMEROS TRIUNFOS

Concluída ya la segunda ensefianza, Ordufia se vió li

bre de la tutela de aquellas Ordenes religiosas que has
ta entonces habían dirigído su educación. Su afición al

teatro continuaba alentando en su pecho con esperanzas
de triunfos futuros. Era proposito de su padre que Juan
sig-uiese su misma carrera, y a este fin, el que luego ha

bía de ser "Boy" comenzó a prepararse para el ingreso
en la Escuela de Ingenieros de Caminos. Pero• fueron
inútiles los consejo y reprimendas paternales y aun los
esfuerzos de voluntad que el muchacho ponía a con

tribución del proyecto; su pensamiento huía de los libros
de matemáticas, de las "pizarras" de problemas y de

los ,„:+rumentos de dibujo, para ir a posarse sobre al

guna de las cuestiones relativas al arte teatral, indoma

ble Dasion e iius.z4n imperecedera contra la que habian

-le estrellarse cuaritas' consideraciones se le hicieran por

sus ailegados.

JUAN DE ORDUÑA

Como juzgase que acaso las disciplinas literarias le
atraerían más que las cientíticas*,. sustituyó su preten
sión ingenieril ktor la de ser abogado. Grises, antipáti
cos e inaguantables le parecieron todos los estudios de la
Facultad de Derecho, que concluyó, también, por aban•
donar al poco tiempo de comenzados.
Mientras sus anhelos iban tomando cuerpo de realidad.

Con ocasión de un acto celebrado en homenaje a la me

moria de Gabriel y Galán, Orduña recitó en el Atenect va
rias poesías. Obtuvo un gran éxito, sonoros aplausos del

público y felicitaciones de las muchas personalidades que

le escucharon, entre ellas, Ramiro de Maeztu, quien con

tribtlyó mucho a que aquel jovenzuelo declamara desde
la docta tribuna

Alentado por aquel pequeño triunfo, Orduña no dudó

ya de que su porvenir estaba en el teatro. Consiguió en

trar de meritorio en la compafiía de Emilio Thttiller, que
a la sazón actuaba en el Rey Alfonso, de Madrid. De
allí pasó a la compañía Oliver-Cobefia y de ésta a la

de Rivelles. Hasta que, merced a las unánimes alaban
zas por la admirable interpretación de varios papeles se

cundarios, Ilegó a ser contratado por Tirso Escudero

para formar parte del conjunto que había de inaugurar
el teatro Fontalba.

••—• Y el cinematografo?—interrumpinaos.
—Ahora llega.
—Tendría ya usted afición al arte mudo.
—No: nada de eso. Verá usted...

CON sprTOte YDEL MORAL, EN ALA CASA DE

LA 240YA*, PRIMERA PILLICOLA
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"EL CINE ES UNA BIRRIA"

riasta aquella época. Orduña sentía una gran enemiga
y un soberano desprecio por el tittecrkt. Juzgaba que era

como planta parásita y extremadamente nociva para el
teatm, su dusión de toda la vida. Acostumbraba a es

cuchar, entre sus compafieros, la justiticación de la huí
da del públíco: "; Es el cine que se nos ileva la gente!"
Y esta consideración originó en el sentir de Orduña un

odio implacable hacia aquel eival poderoso de su profe
sión. Y. por otra parte. .Juanito Orduña no veía en el
cinema un arte, ni siquiera un arte pleheyo, sino sólo
un espectáculo hanal y burcio para la muehedumbre in
educada. "El cine es una hirria." Este era su juicic

pintoresco vterrninante—de entonces. Y en

ese estado de animo. Orduña comenzó a trabajar en Ufla

película. Su opinión fué entonces transi,rmándose. no

con gran lentitud, pero tarnpoco con excesivas brustme
dades. F r;mero fué artista del cinema: luego lo compren

'e tertninó nor apasionarse. Trayectoria completamen
te inver5a a la inayoria de los casos.

ANTE I.A CAMARA

Contratado para el Fontalba, clonde comenzarian en

octubre. Orduña 5e encontró con t,tio el verano libre y
con pocas pesetas en el bolsillo. Alguien aconsejó qut
se presentase a Pérez Lugín. que entonc-s reclutaba at

tista_s para la filmación de La casa de la rrova. que ha
bía de realizarse en Galicia durante aquelios meses es

tivales. Juanito quedó contratado en doscientaa pesetas
por toda la película, aparte—iy esto era lo que le importa
ba—rie las estancias y los viajes pagadoG. Conio hubie
ron de prescindir del actor que háría de Augusto, a Jua
nito Orduña le fué encomendado tal per5onaje. Así co

menzó su trabajo ante las cárnaras. Causa principal de
su éxito: que se dió cuenta en seguida de que aguellg
era una cosa cornoletamente distinta del teatro. Que allí
la única defensa era el gesto, y que aun en él existía
diferencia: las cámaras acusan y exageran, implacables
eualquier exceso. Se necesitaba una gran exactitud, una

exquisita ponderación.
Al terminar La casa de la Troya, Orduña había va

riado de opinión respecto al Cinematógrafo. Y desde en

tUlICCS, sobre su pasión por el teatro estaría ya siempre
la del cinema, arte no rival, sino compktamente opuesto a

aquél.
Durante aquellos trabajos de impresión. hizo amistad

con Florián Rey. que interpretaba el "Panduriño". Bajo
su dirección. trabajó en una segunda pe.lícula: La Re
voltosa. I.uego La chavala y Ros', la película que le
consagró a la czbeza de los artistas cinematográficos es

pañoles. Y en las dos últitnas temooradas. Pilar Gue
rra. Los 7Y1tft'd,/ré•S de 111 nurerte. Estudiantes y

Una arentura de cine, película que dirigió él
mismo.

: Está usted satisfecho de ese Plasf
—Francamente. sí. No creo se riudiera hacer más con

el escasísimo numerario de que disponía.
a pesar de lo que dijo Fernández-Flórez

antes del estreno?
Orduña sonríe:

fué una habilidad de gallego astuto. Si la

película rio gustaba. el fracaso no le alcanzaría a él.
porque ya antes la había repudiado. Y si tenía buen
éxito, la gefite había de decir: "Pues si Ileg-an a hacerla
'-do lo hien que quería Fernández-Flórez, adónde hu
hiera Ilegado esto?"

FINAL

Las admiraciones cinematográficas de Orduña son

Charlot v Emil Janningq. De ellas. Norma Talmadge.
Ante la pregunta sobre sus preferencias entre los antiatas
espafioles, sonríe evasivo:
—Todos.
Cree que uno de los principales defectos del arte cine

matográfico español es un empacho de itose de belleza.
—Lo esencial no es ser guapo; lo importante es ha

cerlo bien.

* * *

Después se vuelven las tornas. Orduña es quien pre

gonta v nosotros respondernos Nos inquiere datos y deta

lles de la forma córno se redacta, ormiecci.ona y tira nues

tra revista. Y en esa conversación nos demuestra una

gran clarividencia y una extrema curiosidad. Un deseo de
saberlo todo, satisfecho por aptitudea intuitivas y com

prensivas, capaces de una f..cily rápida
nt.ti!á sea éste el rasgo más acusado en el temperamentn

Inan Orduila•
AGE
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Simea Santataes.—Hemos reiterado la or

den cje envio de la raureeca, y, caso de no

recibirla inmediatamente, le rogamos se sirva

comunicárnoslo. recordándonos su dirección
exacta.

B. S. X Xadrld.—Envtados los programas

que le interesan. Terminado ya el plazo de
admisión de argnmentos para nuestro concur

so, nada puede interesarnos el suyo. Senti
mos que no lo haya presentado a su delgdo
tiempo,
A. 3 Ubeda. —Siento decirle que no tene

mos ninguna noticia del. concurso C. I. de E.
Laisa de la Valltere.— Alberto Guglielmo

parece que desea. en efecto. conquistar el

puesto que ocupo su hermano Rodolfo, y para
ello le han practicado una pequefia operación
quirúrgica en la nariz que no era tan per
fecta como se requería para el caso; pero
hasta ahora no tenemos noticias de que haya
aido contratado por ninguna casa. De la her
mana no se tiene ninguna noticia interesafite.
Procuraremos complacer a usted y a las mu

chas admiradoras del bello Rodolfo, celc
brando dignamente el aniversario de su

muerte. Las condiciones a que deliro ajustarse
las criticas del público aparecen siempre a la
cabeza de la página. dedicada a esta Socción.
El Datine de Ag.—La lista de los

mentos recibidos se publicó en el número is

de nuestro semanario y la de los premiados
• publicará tan pronto como l Jura In OfOO

brado al efectn emeta ste fallo.
A. Vives.—Los printitpales protagamistas de

"Beau Sabreur" son : Gary Cooper, Evelyn
Brent, Noah Be;«ry. William Powell y Mitehel
Lewis. Los de "Alas", Clara Dow, Charles
Rogers, Richard Arlen, El Brendel. Gary
Cooper, Jobyna Ralston y Arlette Marchal.
No señor. La Shara Lung de "Los Diez
Mandamientos Modernos"' es Jocelyn Lee y

no Nita Naldi. como usted asegura. Observe
que hay dos cintas, titulada la una "Los
Diez Mandamiemos", en la que trabaja
Nita Naldi, y esta otra de "Los Diez Man
damientos Modernos", cuya protagonista es

Esther Ralston.
Varketé.—Las principales revis-tas cinema

tográficas norteamericanas son: "Photoplay^,
"Moterm Picture", ' "Classic" y "Pecture

Pley". En "El Generar, Annabelle Lee es

Marian Mack. La aetriz que acompafia casi
siempre a Harold Lloyd en sus films es Jo
byna Ralston, No connzeo ninguna otra cinta

de I..ya de Putti y Emil Jannings. Existen
varias eolecciones de tarjetas postales de ar

tista3 cinematográficos, siendo una de la;
más lindas y eompletas la que edita el
Cinc Magazine (3, rue Rossini, Pares). erse;att
por los elogiós que dedica a nuestra P.e,sta.

S. C. G. Ciadad ReaL—En "Quo Vadis^
interpreta el papel de Ligia Lillian. Hall
Davis. Lewis Stone nació el cç de noviembre
de eksea en Worcester (Massachussets), y está
easado con Laura Oakley. Publicarernos lo
antes posible la foto y biografía que le iu
teresa.

La cblea del ty.—Ivan Mosjoukine CS rubio
y tiene los ojos azules. Soltero por ahora y

con la bonita edad de veintinueve años. Es
críbale a la Casa Universal. Charles de Roche
nació el 7 de julio de 1889 en Port-Vendres
(Erancia), y guarda la mayor reserva en

ettanto a su estado civil. No tengo ninguna
noticia de que haya fallecido Edmund Love,
Sandra Milowanoff se niega a declarar su

edad.
Altredo Arques.—Por ahora Ricardo Tal

madge veve y goza de perfecta salud. Este
actor nació en Suiza el 8 de diciembre de etto8,
• puede escribirle a "Athlétie Club. Loa
Angeles. California."

Una desea tener una foto
grafía de sus favoritos Juan de Ordufia y
Manuel San Germán, no tiene que hacer
más que pedersclos directamente, pues ambos
me han prometido formalmente complacer a

todas sus ardmiradoras. Incluya en su peti
ción sellos para el franqueo de las fotogra
fias. De arnbos publicaremos en breve foto
grafeas y noticias muy interesantes.
Hijo ¿el Teide.—Los informes que desea

podrán facilitarselos en cualquier casa ven

dedora de material cinematográfico. He dado
ya en esta correspondencia titulos ¡igiencs
libros de la indole que le interess. Consulte
sobre este particular con la Librería y Edi
torial Madrid. Montera, 40.

Dos atias ble*,—La Romerito recibe su

correspondencia en la ealle del León. 23;
Imperio Argentina en Marques de Cubas, x.

Ramón Socarro se encuentra actualgeente en

Pares y pronto vendra a España.
Atswe de Doae—Antonto Moreno tiene

cuarenta años, está casado con Daisy Can
field Danziguer y tiene varias hijas. Actual
znente trabaja en "The Whip Wornan" con

Eatelle Taylor. Harry Carey hace mucho
tiempo que no interpreta ninguna película.

Gata y Ratta--Entre los films principalea
de Maleolm Mc Gregor figuran: "E.1 pristo
nero de Zenda". "La mujer vendida". "La
indomable"

,
`F.nferma de amor", "Infataa

tion" y "Buck Pr ivates." Agradecidisimos
a los elagios que nos prodiga.

AUcta. -Ruth Taylor, Charles Rogers, Pola
Negri y Bebe Daniels reciben su correspon
dencia en los estudios Paramount. Leatrice
Joy , roate Vine Street, Los Angel,?s,
• Renee Adorée, en los estudios Metro
Goldwyn Mayer.
Ua loco leimmitpads.—Si todos los locos de

España se dedican a hacerme preguntas...
¡El Señor -ne valga! Gracias que usted no

parece un loco peligroso. La protagonista de
Angel de las tinieblas" es Vilma Bank>.

Cifte,triva.lor'afi,ccff`
PANTALLA, que ttene un archivo perfectarnente montaelo. admitt cuantas

consultas quieran dirigirle sus lectores sobre artistas, directores, films, etc.,
y contestará, por tu;no riguroso, todas las que se "reciban en su Redacción.

Los nombres que cita son intraducibles al

castellano, exceptuando John, que significa,
sencillamente. Juan. •

Gtraldilla —Cuando estas lineas * Publi
quen seguramente habrá tenido usted ya la
satisfacción de ver en "la pantalla" al "sier
patiquesimo" Manolo San Germán. ¿De vera;

le gusta a usted tanto? Pues le puede ad
mirar en otras muchas cintas, por ejemplo:
"El monte maldito", "La Ilamada del cora

zon", "Doloretes", "Rosario la cortijera",
"Curro Vargas", "Para toda la vida", "La
loca de la casa", "Batalla de damas", "Ho
nor" y algunas otras, que no cito por nq
hacer interminable la lista. Adiós.., y que la
emoción le sea leve.
Xaxlmtne Pérez.—Las cartas pueden pu

blicarse en seneanas posteriores a la en que
se reciban.

Lorenso Sinchez.--Terminó el concurso de
la "Emelka" y espero que su Bcdetín habrá
sido aceptado.

La geatil princesita del amor.—Siento mu

cho. Alteza, hacerla esperar, y le rue4a yer
done ese atrevimiento a una pobre sierva
suya, pero, ;son tantos los que esperan mi

respuesta! Ignoro cuantos seran los partici
pantes en el concurso "Emelka". A juzgar
por los Boletines reeibidos aquí deben ser

muchlsimos. Creo firmemente que sus favo
ritos le enviarán la fotografía que desea
(como desawar a una princesa?) en cmanto
se la pida, enviando sellos para el franqueo.
A Ramón Novarro le escribirá a: Metro
Goldwyn-Mayer Studio. Culver City, Cali
fornia. A Juan de Ordstfía, Alfonso XIII, 3,
Madrid. A Carmen Viance, Campomanea, sa.

Ive de Jotre.‘-Le quedo agradecidísima por

los detalles interesantísimos que
• ha tenido

la bondad de comunicarme. Crea que sus

noticias serán siempre bienvenidas para
reforzar nuestro archivo, y se lo agradecerien,
tanto como yo, mis numerosos consultantes.
Pilar Herrero—Recibida su carta,
Una gaditana artístIca.—Me parece admi

rable su deseo de ser artista; pero. me per
mite darle un conscjo? Si' Pues allá va.

Teniendo en cuenta su edad excesivamente
juvenil. me parece mie lo más acertado para
usted seria 'elediearse a estudiar muchas eosas

(ortografea, por ejemplo) antes de pensar en

dedicarse al Arte. Ser artista, amiguita, re

quiere, además de condiciones especiales de
inteligencia y belleza, mucha cultura.
LiZa Valentin0.—Ignoro la dirección de

mi consultante •.Ascensión Garcia y tampoco
podria comunicársela, aunque la conociera, sin

su consentimiento. Le agradezeo mucho, se

fiorita, la confianza que me demuestra refi
riéndome la complicadisima historia de sus

sucesivos atnorcs; pero. ¿como voy a acon;e

jarle no conociendo a ninguno de los tres

pretendientes ? En este asunto sólo usted

erwma con elernentos suficientes para juzgar
y decidir, Lo infico que yo .le aeonsejaria de
buena gana es un poquito menos de coqueteria
y un poquito más de firmeza en sus deci
siones.

at11de-Xari Plerdan euidpdo.
Nunca Ilamo pelmaeos a mis eomunicantes.
por mucho que pregunten, ¿No comprenden
que si ustedes no preguntaran yo estaría de
n.its en la Redacción? Laura La Ploete y
George O'Brien emplean su verdadero nom.

bre. Ramon Socarro tiene varios hermanos y
hermanas; pero no pttedo precisar el número

RICHARD BARTHELMESS Y MOLLY 0.1)8Y EN UNA ESCENA DE CHICO DE LOS
ZAPATOSDE CHAROLI, DE LA WIRST NATIONAL»

BIOGRAFIAS DE ARTISTAS
PATSV RUTH MILLER (EN CONTRAPORTADA)

.

.J..Œapeadoocna.shensteaisvecaficosT ssuquperátxrabaijaenmo

el ocninioe, ctoienneocvheenintuitrésseñafioroess, Yrli:tinil:,:sall'IlE-s
terrible—dice la pobre Patsy—: tan pronto encuentro un agradable compa

fiero para jugar al tennis, bailar, pasear, etc., etc., la Prensa anuncia nuestro próximo
enlace y tenemos que renunciar a salir juntos. Es desagradable, para ellos y para mí,
esta manía de casarme con todo el mundo."

En su interminable lista de seudo-novios figuran Don Stewart, Harrison Post, Ralph
Forbes. Malt Moore, Harry Crocker, Wilbur Mas'... Todos los actores que han tra

bajado con ella alguna vez y todos los jóvenes ajenos al cine que la acompafian a cual
quier `esta. A tal punto han Ilegado a ser proverbiales los noviazgos de Patsy, que, en

cierta ocasión, el zetor humorista George Jessel dijo que "el billete a California in
cluye una visita al Grand Canyon y un n-oviazgo con Patsy Ruht Miller". En efecto,
apenas Ilegó Jessel a Hollywood para interpretar vi principal personaje de The Jazz
Singer (El cantante de Jaz£), anunciaron su próximo man-ánonio con Patsy, Ella jura,
sin embargo que no tiene novio ni piensa casarse por ahora.

Patsy Ruth Miller, que nació en San Luis de Missouri el afio tgos, es morena con

el cabello y los ojos de color castarm; ha interpretado numerosísimas cintas, entre las
cuales descuellan: La locura del eharleston, El jorobado de Nuestra Seitora, La tnujer
y el bruto, Por qué las jórenes regresan al hogar, Lo que debe saber una joven, Una
crentuia en el Metro y Ligera de cascos,

JOAN CRAWFORD, a juzgar por su wmahre vercladero Lucillt Le Stseirr, esde famìli francesa, aunque
aacida en San Anton.o, estado dr IMC4. Cuenta actualmente 2j años, y tiene losojos azules yel eattelk} color
caoba. Debutó enel cine el año 1925, después de ganar el campeonato de Charleston celebradoenHollywood.

PRISCILLA DRAN estuvo casada con Whecler Dakman. de quien está divorciada actualmente. Nació en

Nueva York el ago 1896; tiene el cabello y los ojos color castroleo.

LA PANTALLA

exacto. La portada de "Ramoncito" se publicó
ya y a las otras les Ilegará su turno. Tengan
un poquitin de paciencia, que a todos se les
complacerá. Y gracias por lo de "la secretaria
más gentil del periodico MáS popular". ¿Cómr.
voy a Ilam.arles pelmazos después de eso ?

Fristch es alemán y creo

que solterre, aunque sobre emo último no ten

go una seguridad absoluta. Nació en Berlín
hace veintiocho años, y sus padres deseaban
que siguiera la carrera de ingeniero; pero ée
eneontró preferible la carrera cinematográfica,
y a juzgar por el enorme éxito que tiene
entre las jóvenes, justo es declarar que an
duvo acertado en la elección,

Greta Nissen puede es

cribirla a los estudios Paramount, "Errorea
del divorcio" se llama en ingles "The Po
pular sin."
Un estadtante.—La biografía de Olive

Borden se acaba de publicar "In extenso".
Buster Keaton tiene treinta y tres afices.

le.se Blázquez—Es una bonita idea la de
encuadernar LA PA:CTALLA, y creo que reunien
do los números correspondientes a un atlo
podría resultar ui tomo bonito y bien pro
porcionado, aunque desde luego grande, pues
dado el tamaño de la Revista tiene que ser

así. l'çada se ha decirlido todavía relativa
mente a la confeccinn de tapas para la misma.
¿Se refierc usted a la adaptación de "La
Boheme", realizada por la casa Metro-Gold
wyn ? En ese caso, el reparto es como sigue
Mimi, Lillian Gish; Rodolfo, John Gilbert,
Museta. Renée Adorée; Marcelo, ljino Corra
do; Pablo, Roy D'Arey. En "La Casta Susa
na"

, la protagonista es Lillian Harvey. Es
pero el vagón capitene de preguntas que mc

anuncia; pero preferiria que destribuyera su

curiosidad en pequeños "paquetes postales"
Enriqueta Agradezeo, señorita, la

simpatia que me manifiesta. Crea -que no

eaperaba despertar tanta curiosidad. 'Le pro
meto no repetir ese inoe-ente "chaaraée" Desde
luego es cierto, COMO usted dice, eane cuesta
mucho llegar en cualquier arte o industria;
pero crea que con peraeverancia e inteligencia
todo se logra. Si tuviera la suerte de resultar
premiada en nuestro concurso no le seria
difícil continuar despues. De otro modo, como

la competencia es tanta, habrá de esperar
seguramente que La PANTALLA 11 otra entidad
cualquiera abra un nuevo concurso. Los in
terpretes de "Amanecer" son, además de los
que usted amoce. Bodil Rosing (La airvien
ta/ J. Farrell Mc Dortald (El fotee.rr tfo), Palp
S.sepperly (El barbero), Jane Winton (La ma

nicura), Arthur Housman (El eaballero "pel
ma") y Eddie Boland caballero amable).
En "Los Nebelungos", Sigfredo es Paul
Richter,
El Capttin Ceatellas.—Dennelas Fairbanks

Jr. es hijo de Douglas Fairbanks y de su

primera esposa Beth Sailey. Mary Pickford
no tiene
Iliría Minera—Si alguna vez logro averi

guar los detalles que le interesan me sera
grato comunicárselos. Las fotografias de ar
tistas españoles puede solicitarlas de ellos

mismos, incluyendo sellos para el franqueo.
No sé de ninguna casa que las venda.
Rady Crilbert.—Nosotr,,, no podemos en

viarle fodografias dr ninguna artista. Igno
ramos la dirección de Isabelita Ruiz, pues
aonque ha tontado parte en alguna cinta no
figura en los anuarios de artistas cinemato
grá ficos.

Maria del Cariaea Cita, Prirreasa, affs
Darcelona.--Deses cambiar correspondencia
con seriorita madrilena, diez y seis a
decz y seete años de edad, aficionada al cine,
;De veras cree usted que los hombres son
"dinamita? No tanto, amignita, no tanto;
algunos no Ilegan ni siquiera a "pó/vora".
Carmen de Samataieges.—En la temporada

próxima desde luego vendran a España fárias
cintas de Ramón Novarro; pero antes, ¡agie
rrest!, vendrá el mismo Ramón en persona.
No se ha desmayado usted con la noticia?
Gabriel Menén.--Como habra usted obser

vado, debido al exceso de original nos vemos
precisados a suprimir muchas semanas la
seeción de "Cartelera" y a limitarla eonsi
derablemente otras. De todos rnodos si tiene
gusto en ello, puede Comunicarnos de vez en
cuando las cintas que se pasen en los cines
de esa eindad.
Q. E.—Consultada la seccion correspon

diente, me dicen que es usted excesivamente
atecionado al "calambour" POf que ne.

prueba a hacer algo más en serio' Tomo nota
del deseo expresado er. su segunda carta, y
procuraré coraplacerle para que siga nom

brandome "coeur de Ixente". Es un nombrecito
que me gusta.
Heras.—Lo que usted pide, señor, es extre

madamente difícil y completatnente fuera de
mi jurisdieción, pues no traedo hacer otra
cosa que recomendarle presentar su argumento
en cualquier concurso que se organice, Pre
tender hacerlo leer por un director Cf casi
tan difícil como alcanzar la luna con la mano.

Barcelentaa.--Se habla mucho, en etertn, de
un posible matrimonio entre los protagonistas
de "El septimc eielo" ; pero ellos lo deamien
ten rotandamente. Ahora, que ya C0110CC as

ted el refrán eastsllano: "Cuando el rin
suena"... Greta Garbo y John Gilbert niegán,
igualmenté, que haya entre ellos algo más
que una Imena amistad. La felicito por su

parecido con Janet Gaynor, sobre todo si se

parece usted tambier"'a ella en el talento,
Jaén.—Puede escribir a Billie Dove,

fndistintamente, a los estudios de la First
National o a Hillview Aprts Hollywood, Ca
lifornia.

LA SECRETARIA •
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t En vista del crectente éxito alcanzado por esta sección y deseando obrar siempre en estrecha colaboración con los lectores, hemos de- I
i cidido cambiar sus bases para que el público mismo determine el mérito de las cartas y su derecho a ser premiadas. Todas lás i
: cartas pnblicadas recibirdn un premio de cinco pesetas, y en el número correspondiente al último domingo de cada mes publicaremos i
t uncupón que todos los lectores podrán cortar v remitirnos después de consignar en el mismo cuál es, a su iuicio, la mejor de todas..ila car

; la queobtenga, cada mes, la mavoría de votos,le concederemosun premio de cincuenta pesetas. Las cartas hIn de venir lirmadás con n'imbre 1
y apellido, y su texto no excederd dedoscientas palabras. Nosotros no nos hacemos solidariosde los julcioscontenidos en lascartas publicadas. t
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NTRE tantos films como ha interpretado Lillian

Gish, sin duda alguna, el mejor es La mujer mar

-a cada, por la sublinte interpretación de esta gran
actriz y de Lars Hanson.

Es lástima que se haya desfigurado algo eI final de la

película, pues aunque a primera vista parece no tener

importancia, creo que si lo hubiesen hecho como en la

novela de Nathaniel Itawthorne se indica, la noble acción

de M. Dimmesdak hubiera sido verdaderamente digna de
admiración. porque creo digno de admirarse el despreciar
la felicidad para f umplir lo que ordena la voz del deber.
Pero que mérito tiene la acción de Dimmesdale confe

•sanda su culpa, cuando sabe que sus esperanzas de fe
licífIzd son frustradas?
En la novela ocurre lo siguiente: Dimmesdale, al salir

de la iglesia, acIamado por todo el pueblo, ve a Ester

Prynne con su bija, junta al lugar donde siete años antes

ella sufrió la vergitenza que los dos debían compartir,
y ante este vívo recuerdo que parece echarle en cara stri

corbadía, es etrando confiesa vakrosamente su pecado.
Es por esta sala .razón que Arturo Dirrrmesdale de

clara su complicidad. De todos rnodos es una película es

tupenda, en la que Lars Hanson se nos muestra como un

perfecto artista.

Mosrrsnartwr LOMBARDY

Barcelona.

JARS
Harson en La mujer marcada sa conseguido

trio de los triunfos más legítimos de esta tempo
rada. Sin exageraciones, pero al mismo dempo

5.11 frialdad ni rigidez, su rostro expresa ielmente los mil
matices •••• facetas de cada sentimiento, de cada estado de
ánimo. El amor, puro primero y después culpable, su lu
cha conel fieber, el arrepentimiento, son vividos del modo
más perfecto y natural por el admirable actor. El dolor
físico, al final de la película y en la escena espléndida en

que se marca a sí mismo con un bierro candente la letra
infamante. esta expresado con una sobriedad y con ur

acierto inimitables.
La labor de Lillian Gish es. como siempre, notable.

Sólo Janet Gaynor ha conseguido dar a su rostro una

expresión tan dulce y expresiva. Seria interesante una pe

lícula de Murnau o Borzage con Harson y Lillian. sin
que esto sea despreciar el trabajo de Seastrom. que, aun

Rill hacer ninguna innovación notable, aprovecha con

gran acierto los hallazgos de otros directores. influve be
neficioaamente en los protagonistas y hace de La mujer
inarcada la preparación adecuada para pasar del antiguo
tipo de comedia americana de acción a El séptimo cielo

y Amanecer.

Barcelona,

JOAQUíN MASOLIVER

EL

/--
zentimos con frecuencia cartas de
lectores que nos amman a agru

1 par los hasta ahora dispersos ele
mentos profes'onaks y aficionados al
cine, creando el Club Cinetnatográfico Es
pañol. La idea nos parece acertada, y

cuenta, desde luego, con nuestro apoyo
decidído. Falta determinar- la manera

más fácil y ei-tcaz «:k Ilevarla a la práctica.
En el E.trattjero existen nurnet:•sas

agrupaciones que toman por titulo el
nombre de st-1 aottar o ;Itriz iavoritos.
Ilamándose C:Lb Ramón .Vcrparra, Club
Afary Pikford, etc., etc. En Barcelona y
en algunas otras cittflades espaánlas se

han fundado, igualmerte, cluhs de esta

naturaleza. El sistema, muy acertado en

los grandes centros donrk el numero ex

cesivo de aficionados y ptofesicuales di

••••-••••••••

U JER MA RC ÁDA

LILLIAN GISH, PROTAGONISTA DE «LA MUJER MARCA

DA', EN stl INTERPRETACION DE *RONIOLA,'PEL,ÍCULA
DIRIGIDA POR HENRY KING

iHa resultado javorecidocon el prentio de este con

curso, correspondiente almes de abril, por mayo
ría absoluta de volos, D. Ricardo Calvo, por su

critico sobre el film *Rey de Reyes», publicada

ien
el número 17 de nuestro semanario. Han obte

nido también brillantisimas votaciones D. José
Torrella, D.• Marfa de Frutos, D.asSoledad del

I Castillo y D. Manuel Gracia Mir, a quienes sin
ceramente felteltamos por su éxito.

1 .......—......—...................—..........1

CLUB CINEMATOGRAFICO
ticulta el agrupamiento en un solo club,
nos parece inadecuado eneste caso, porque
tendería a disrersar los valiosos elemen
tos que se trata, precisamente, de reunir.
Opinamos que en Madrid debe fundar

se el Club •Cineinatográfic.r Npañol, sin

41•••••••••••••11~.•••••••••

A niujer mnrcada, delicado y emocionante idilio de

amor, cuyos protagonistas son la insuperable in

térprete de La hermana Planca—la eminente irá

gica Lillian Gish, reflector de eacantos—v el astro res

plandeciente, conocido va en El tlemoiria y la carne, Lars

Hanson—que se revela como el mejor trágico de, Arné
rica—, es una película de primera línea, la cual hace

sentar ; su director, Víctor Seastrorn, en el dorado solio
del saber,

l_a mujer marcada es una producción sentimental de

banda fibra, saturada de un misticismo que comnueve y

extasia. ;Qué agonía tan sublime la stel pastor !... ;Qué
hermosísima ingenuidad la de la desgraciada adulteral..

Ah, crueles puritano6!
Doy las más expresivas gracias a. los tres mencionados

artístas, como también a los demás intérpretes de dicho

film y a la Metro Goldwyn por los sesema y tantos mi
nutos agradabilisimos que me han becho pasar viendo tan

magnífica obra.
MANt'EL GRACIA MIR

Barcelona,

MACNÍFiCA
cinta La mujer marcada. Lillian Gish.

•personificando una adúltera. conmueve a las es

--- -• pectadoras. porque sabe ser.madre y defender a su

tija sonortando por ella—alta -la cabeza y firme el co
razón—el c2tigo infamante sin. ehalar una queja, sir
rebelarse. sin perder su expresión de inccente dulzura.
que Ja hace adorable basta en el pecado. ;Cómo•domina
el gesto! Cuando, dispuesta a huir, a vívir nuevamente

lejos de la hipócrita austeridad que la rodea. se arranca

la letra ignominiosa, y su hija, creyendo que la ha per

dido, se la devuelve, es imponderable su gesto de desalien
to, de laxittid, de definitiva renuncia. •

Lars Hanson, parco en ademartes, da en todo momentc

la sensación es:acta de su estado de ánimo. A veces, cuan

do toma la nifia para bautizarla. por ejemplo, parece que

va a bahlar, que su alma entera va a estallar en un grito
de ira, de acusacian v ne defensa: acusación de si mismo
defensa de'la que es carne de su carne...

Maravillosa cinta y maraVillosos intérpretea, que nos

compensan de tantas insulseces conto desfilan diarnsmente
por la pantalla.

MAIêBta HERNANDE7

Madrid.

Los señores agraciados pueden pasar a recoger el impor
te de sus prern ios en .nuestra Redacción, cualquier día
laborable, de once a una de la mañana, los que viven en

Madrid, o indjcarnos enqué forma desean se les reinita,
los que residen en prooincias.

Advert,mos a los seiiores que no se han presentado a

ha.'elimporte de sus premios, que éstos cadu
can a los dos meses de su publicación en la Revista.

ESPAISTOL
banderas partidistas ni coníesitates de fe.
si se exceptóa la fe ah;alata en el arte

mudo. Debería ser, a nuestro jtécio, sim•

plemente un local grato y acogedor don
de todos los aue aniaa el cive rudierac
reunirse para cambiar impresiones, para

leer libros y revistas profesionales para
escuchar conferencias y .para presenciar
la proyección de cintas que, por cualquier
causa, no se exhiban en los cines madrj-.
lefios y sean, sin embargo, flignas de dar
se a conocer a los verdaderos aficionados.
Si se pudiera tener, además, un campo
de deportes, un pequeño restaurant y un

salón para celebrar fiestas en honor de
las perscmalidades cinematográficas que
visiten Madrid. cl club resultaría perfec
to y digno de codearse con sus herma
nos del Extranjero.
Esta esquemáticamente, auestra isle

de lo que debe ser el Club Cinensatográ
fico Español. Para realizarla ofrecemo
nuestro concurso y recibiremos con gust,
las sugestiones y adhesiones que nuestrc

lectores quieran comunicarnos.
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OLLYWCODM\
(DE NC.h.STRO REDACTOR CORRESPONSAL)

elbraa tmeniidsodea dar
nos unaBeeprr)u la facili
dad con que se pierde el dinero

que se ha ;.recho fácilmente. Cuando se

dirigía a los estudios de la Pararnount se

detuvo en uno de los Bancos en que guar
da riquezas: sacó de su caja particular
cien mil dólares en diversos valores y
los guardó en el bolsillo pistolero del
pantabat con el propósito de llevarlos, al
salir del trabajo, a otro de los Bancos
que le cuídan dichos valores.
Al llegar al camarín portátil que suelen

usar las "estrella." en el mismo escena

rio en que trabajan, se carnbió la reipa
de calle por la correspondiente al papel
que estaba representandi, y deji, los va

liosos documentos en el bolsillo en que
iban, no obstante que la puerta del camarín
quedaba abierta y que en el escenarir, en
que tal ocurría se hallaban tmas soo per
sonas de toda laya. Después del ahnuer
zo volvió al camarín y descubrió que ha
bían desaparecide, los cien mil dólares. El
caso, aunque a primera vista parezd4 otra

cosa, debiera redundar en prestigio de la
gente peliculera, toda vez que el becho
de que todo un veterane, como Wallace
Beery confre en hasta el printo de de
jar cien mil dólares en un cuarto abierto,
revela que su experiencia de muchos afros
en la vida pelieulera le ha dejado una

magnífica impresión respecto de sus cola
boradores de todas clases. De otro modo
nos veríamos oblirtados a concluir que sus

propias lacultades racionales andan rmly
lejos de estar a la altura de su talento ci
nernatográfico.

UTE

EEx
Lease no quiso acudir al Juzga

do a contestar a la reclamación
que le hace su esposa. Charlotte

Merrian Lease, quien dice que el marido
debe proveerla de recursos para rnante
nerse mientras se resuelva la demanda de
divorcio que ella ha entablado, alegando
crueldad, como tarttas otras. Al Ilamarle
ella por teléfono desde el mismo Juzgado,
el peliculero contestó que si el Juez le ne

cesitaba debía mandarle un autotnóvil para
trasladarse en él al Juzgado. Inmediata
mente. el Juez firmó una orden para que
fnese a buscarlo la policía... pero en au

tomóvjl.

MARY
Duncan. que acaba de tomar

parte en la cinta de Murnau Cua
trn diablne, ha sido citada al Juz

gado por ir a 45 millas por hora donde
sók‹ se perrnitía ir a o. la razón que dió
para ir tan apurada es bastante curiosa:
Un empresario teatral londinense se le ha
hía declarado siete veces, por teléfono,
desde Londres a Hollywood. La Duncan,
creyendo que se acercaba el momento en

que tenía que tomar sertamente una re

solución y no con:iando demasiado en su

propio juicio, se fué a pedir consejo a una

dama distinguida de Los Angeles. Mien
ti as hablaha con dicha amiga la avisaron
de su casa que la central telefonica estaba
anunciando una llarnada desde Londres.
Entonces salió tan nerviosa que apretó
demasiado el acelerador e infringió in
conscientemente la lev. Lo triste del caso

fué que la Ilarnada de Londres no Ilegó
sino hasta las ocho de la maitana del día

TAVLOR. ELIMGMA POR Cl*TCERSO PARA REPRES"rAR LA PROTAGONISTA DE
PiiLICrLA. PARANIOUN'T CADAI LERl ¥5 LAS IrREFIEREN RUBLAS.'•

siguiente. Pero, al fin, sonó el timbre, y
una vuz que venía de miles de millas de
distancia le bablo de amor por octava
vez ; a lo cual Mary Duncan. que a íuer
de peliculera es mucho más práctica que
sentimental, respondió, diciéndole a su pre
tendiente que si él torna un vapor y se vie
ne derechito a Hollywood podrán hablar
largo y tendido y por mucho menos dinero
que por teléfono. Y el empresario parece
que está dispuesto a seguir el consejo.

DWARD Davis dejó la iglesia, hace
unos veinticinco afios, para dedicar

L.4 se a las tablas, de donde pasó al
cine. Ahora, renuncia para siempre al Arte
y vuelve a predicar el Evangelio, actividarl
que piensa prolongar por todo el resto de
sus días, suponiendo que los fieles le to
men en serio, respecto de lo cual el pe
liculero: no las tiene todas consigo.

FOR
41n se ha aclarado la situación

en que se halla Edwin Carewe,
desde el punto de vista conyugal.

Según noticias autorizadas que acaban de
llegar de Mazatlán, la demanda de divor
cio fué presentada, en efecto, pero aún
se halla en el período de la promulgaciOn.
La kv concede a la esposa un plazo de
dos meses para presentarse a responder a

dieha demanda ella no se presenta,
Carewe tendrá que probar los cargos.
Y en este caso. lo más probable es que
el divorcio sea concedido.
Mary Akin de Carewe. sin embargo,

dice que e epondrá al divorcio tramitado
en litféxico; pero que no dará un pas‹,
hasta que su abogado regrese del Extran
jero. Lo que no explica es cómo puede
hallar ftmdamento legal en 1 o s Estadr

para oponerse al paso lógico que
acaba de dar su esposo al pedir en Mé
xico le disolución de un matrimonio que
en México se celebró
Acase, se base ella, ernMearriente, en

que ha habido divordos obtenidos en Itfé
xico. que no han sido reconocidos por
los jueces californianos. Pero se trataha

LA PANTALLA

entonces de disolver matrimonios cele
brados en Estados Unidos.
De todas maneras, parece que se apro

xima un pleito en el que es probable que
se hagan revelaciones interesantes para el
público que sigue con atención los curio
sos acontecimientos de la vida hollywoo
denst.

D
OUGLAS Fairbanks y Mary Pickforé
han suspendido tenrporalmente sus

trabajos con motivo del faneci
miento de la madre cle Mary.

CATHF.R1NE
BTOW11. de la alta so

. ciedad californiana. Ilegó a Holly
wood hace algún tiempo con el pro

pósito de dedicarse al Cinematografo. En
los estudios halió trabajo, pero en el
Wilshire Countrv Club halló algo que,
por lo visto, le resultó más satisfactorio.
Edward Halperin, que es uno de los her
manos que producen las películas "Ins
piration" para Artistas Uuidos, se ena

de ella y la ofreció un contrato
matrimonial con la condición de que re

nunciara a la idea de ser peliculera. Ca
therine Brown aceptó, sin invertir mu

cho tiempo en meditaciones.

Smv
Carol. elegida entre las Wampas

Baby Strars. acaba de demostrar
que no es tan "baby" como pare

ce: ha entablado dertanda de divorcio

HARO TaintadgP, el famoso sal
tarín. se ha asociado con los se

flores Oscar Price y William Jen
ner para prtxlucir ocho cintas, que serán
editadas en los Coosolichated Studios,
San Mateo. En cuatro de estas produc
dones será él la única "estrella-, mejor
dicho. el único "astro", y en las otras
cuatro tendra como heroina una actriz
famosa cuyo nombre no se ha divulgado
todavía.

E asegura que a su regrese, de Euro
pa. Rod La Rocque y su esposa, la
bellisirna Vilma B7y.Aky. inl.erprk

taríln juntos ui.1.1,; •
•

4
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MADRID
L Montepio cinematográfico español
celebrará este ario, como en los an

teriores, el acostumbrado festival
a beneficio de su Caja de Socorros. Se
ha fijadn la fecha del i del corriente

para este simpático acto, que tendrá como

marco cl amplísimo Cinema Pardifias.
Aur, no se ha dado o conocer en detalle

el programa de esta función. Pero esta

mos seguros de que será una fiesta muy

interesante y agradable, ya que los orga

nizadnres cuentan con el concurso de ar

tistas popularísimos.

ACIA el próximo día 25 comenzará
Benito Perojo a rodar en Madrid
los Exteriores de Corazones sin

rumbo. Además de Imperio Argentina y

de Valentin Parera. parece que ha sido
contratado para esta cinta el actor ruso
lván Petrovich.

II

C,
ONOCF.MOS ya más detalles de la pe
lícula goyesca que piensan filinar

1 las ediciones Forns-Busch. Se ti
tulará Pepe-Hillo, y el argumento ha sido
trarnade por el escritor .Toaquín Alcaide
de Zafra. En esta película se reconstitui
rán escenas tan interesantes como una

corrida de toros en la plaza de Ronda y

de tanto valor artístico como los cuadros
de Fortuny La z,icaría y El baile del
eandil.
Desde luego, Busch ha de poner todc

su empeño en que la cinta sea una per
fecta reproducción de la época en que

vivió y trititifó el autor glorioso de las
dos majas de maravilla_

-D
íns grises, lluviosos y nublados des
de hace más de un mes... Y mien

- tras, los directores aue proyectaron
impresionar durante estos días de primave
ra los exteriores de sus films en curso de
edicitin se eneuentran desesnerados ante

esta informalidad meteorológica. Como el
sol sica en esta contumaz deserción de
sus debcres fotogénicos, vamos a tener

que suprimirle de esa célehre lista de ele
mentos con que dieen contamos en España
para la industria del film. Nosotros, des
de luego, hernos sufrido un cruel desen
gaño. Cuantin oíamos decir, para llegar a

la conclusión de que sólo faltaban capital
y elementos técnicos, "tenemos artistas,
tenemos directores, tenemos temas mara

villosns". nosotros sonreíamos, a veces,

artn,a1'
it4

Publica esta semana una de las últimas y más aplaudidas comedias del

glorioso autor D. JACINTO BENAVENTE

EL DEMONIO FUE ANTES ANGEL
50 céntirnos.

•'•

con un poquitín de escepticismo maligno.
Pero çuando continuaban: "tenemos un

sol espléndido", nos sumábamos franca
mente y sin ninguna clase de reservas a

tal afirmación. Y ahora resulta que hemos
de aplicar esa nuestra cualidad escéptica
al brillo de nuestro sol y a la intensa cla
ridad de nuestra luz... No sabenps, en.

definitiva, con qué calificativos juzgar ('s

ta proterva conducta de nuestros elemen
tos naturales. Que los indiquen los filma
dores de El capote de paseo y de ¡Viva
Madrid, que es mi pueblo.r, principales
víctimas de estos intempestivos chubascos

y nubarrones.

GRETA GARBO Y LARS HANSON EN UNA ESCENA DE ILLA MUJEE
TRO GOLDWYN

c•Z
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BARCELONA
UtSTRA compatriota Luisa Fernan
da Sala, que hizo su début en la

'

pantalla con la película de pro
duccion nacional La tía Ramona, ha sido
formalmente contratada por la Paramount
para filmar en el extranjero para dia
entidad productora.
La señorita Sala salió de Barcelona el

día ti de ntayo con dirección a París, en
donde permanecerá tres meses, y luego
pasará a California.
Ha sido %erdaderamente rápida la ca

rrera de la gentil actriz, cuyo tempera
mento de artista ya demostró en su pri
mera producción. Deseamos sinceramente
que triunfe en Cinelandia y que pronto
podamos ver su labor en la pantalla.

ECIÉN llegado de Alemania el se

tior Ballescá, director de la Agen
cia Ufa en Barcelona, nos infor

ma que su representada, en el futtu-o afin,
presentará, como de costumbre, una pro
ducción estandar-te cuyo título será Spio
ne. Según nos afirma dicho señor, esta
producción será de la talla de Metrópo
lis y de La montaita sagrada.

EN
la futura temporada, una nueva

productora figurará en el merca

do nacional. Se trata de la casa

editorial cinematográfica inglesa "British
I nternational".

os estrenos de la última semana

han sido los siguientes: La clu
dad cot:tigada, por Víctor Varco

ni y María Korda; Hombres de acero

con Milton Sills: La princesa de la Ccar
da, por Liane Haid y Oscar Marion; La
Venus de Venecia, con Constance Tal
madge y Antonio Moreno, y El legado
tenebroso, por Laura La Plante.

NO de estos días se p Juederá a la
constitución del Jurado que ha
de seleccionar los artistas que en

el Concurso de la Emelka serán someti
dos a prubas cinematográticas y fotogé•
nicas que cuidará de realizar un director
de dicha editora alemana y un operador
de la misma que al efeina se hallarán en

España a primeros del próximo junio.

cleZ zzrozbo-g'c,
(SERVICIO GRATUITO PARA NUESTROS SUSCRIPTORES)

ExLste un poco el prejuirio de que sólo las personas
jóvenes y físicansentc Perf ectat: sirven para el cine. Nada
más lejos de la verdad. Bastaría, para refutar esta con

vicciós, recordar los "nombres de Emil lannings, Loa

Chaney, Mary, Carr y Louise Dresser, como primeras
fiffitras de edad cat;i provecta; los de infinidad de artis
tas jóvencs de extraiias y hasta grotescas figuras, y los
de onillares de extras qtre. gracias a sus deformidadet; o
accidentes físicos, están en constante demanda para cont

pletar el "ambiente" de los films.
En el "Central Cacting Bureau" de Hollywood están

regittrados catalogados más de trescientos calvos, cien

cojos, otros tantos tnancos, tuertos y biscos. Hombres

y mujeres gordís;mos, esqueletos vivientes, gígantones
enormet: y hombres dintinutns CPMP Angelo Rossito, el
bufón de El vagabundo poeta: mujeres con cara de án

gel y hombres conta ,Dick Sutherland, que le dan tIft

SNSIO a cualquiera sin necesidad de caracterizarse; pu
gilistas, saltarines, Todos los tipos imagina
bles se hallatt ,inscritos en las listas del "Casting Bit
reau", con tol Precisión y minuciosidad que en ntema;

de cinco mínutos Contestan al requerimiento de un di
rector en solicitud de personaje dettrminado, que de
no existir esa oficitta necesitarían semanas y setnanas

para áallarlo. Muchos de esos personajes fantásticos tie
ftl'tt otro oficio, que sólo abandonan cuando reciben aviso

para presentarse en algán estudio. Sin el "Castissa Bu
reau" esto no seria posible, pues difícilment: podrían
azeriguar cuándo era necesaria su presencii es. un film
detcrtninado.
En España tok1ii4,zd a sentirse la necesidad del "Cas

ting Bureatt".Disentinados por todas las villas y eittela
des de la Penítwula existe una legión de artistas en cier
nes deseosos de tentar :a aventura cinematográfica, y
diariamente recibintos cientos de cartas consultándonos
sobre las probabilidades que tietten de realisar sus de
seos. El consejo es difícil. Porqx., las oportunidades son

pocas y no existe ningtín organísmo serio de contrata

ción artística. Los directores espatioles reclutan SUS hues

tes, mal que bien, entre sus amistades. las tamistarles y
recomendados del capitalista, de los fotógrafo,-,
entre "racionistos" ' •

'
•

ANFURSO

$icstfrc .^e OillS1411 01 ti1,o soííaio por el autor del ar

gumento, pero se les caracteriza lo mejor posible, y dde

lante cou el negocio.
A nosotros, apasionados del arte mudo, nos duele que

se pierdan, estérilmente ignorados, tantos talentos como

indudabletnente existett en esta pródiga tierra ibérka, y
hernos decidido rentediar en lo posible el mal, creando

para nuestros suscriptores la "Agencia Cinematográfica
de LA PANTALLA".
Todo sustriptor de LA PANTALLA que desee ser artista,

folégrafo, operador. etc., etc., podrá solicitar un boletín
de inseripción. en el que detallará .sus conocimientos y
pretensiones. Los que aspiren a ser artistas tonsignarán
tambiétt $14S setias personales y enviarán, siempre que les

sea posible, algunas fotografías
Estos boletines,convenientemente clasificados, serán ar

chivados en nuestras oficinas y nos pertnitirán proporcio
ttar a los directores espatioks el personal que necesiten

rdincla y pratultartente.
;f •'• jo "
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